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ZENSKI SVET

Obrazi in duse.

Marko Vovcok. (Marija Evgenija Markovic.)

Ko sem sluéajno vzela v roke Narodne pripovedke Marka Vovcka,
psevdonim, pod katerim je pisala maloruska pisateljica Marija Markoviéka,
nisem niti slutila, da bom o nji poroéala v «Zenskem svetu». Toda njené
Narodne pripovedke so mi segle tako globoko v duso, tako me ganile, da so
mi same tako reko¢ potisnile pero v roke, da predstavim Cilateljicam
«Zenskega sveta» to izredno malorusko pisateljico.

Njene pripovedke prikazujejo po vecini Zalostno robsko kmeisko Ziv-
ljenje, le par povesti je svetlih in solnénih, kjer so ljudje veseli in sreéni. Res
se je v drugi polovici prejsnjega stoletja zacelo svitati tudi v Rusiji, da se je
zacel kmet zavedati in osvobojevati, da ni bil ve¢ oni brezpravni suzenj
prej$njih ¢asov, a v lefih, ko je pisala Markovic¢ka svoje povesti, je bil ruski
kmet $e povsem brezpraven in z njim je plemstvo ravnalo huje nego s svojo
Zivino. Vsi ruski pisatelji one dobe so v svojih romanih in povestih pred-t
stavljali javnosti na razne nacine trpljenje in temo, v kateri je zivel ruski
kmet; Zal, da so bili vsi opomini ruskih veleumov dolgo, dolgo brezuspesni.
Nehote se ob pripovedkah Marije Markovicke predoéijo Eitatelju sedanji
dogodki v Rusiji, da si mora reci: Strasno je bilo trpljenje siromakov, su-
Zenjskih kmefov, in straSen je bil na brezpravne muzike pritisk in bi¢ ruske-
ga plemstva, a prav tako strasen je sedanji odpor proti patomcem nekdanjih
tlaciteljev.

Marija Markovicka je pricela svoje slovstveno delovanje okoli I. 1856.
Velika knjizevna vrednost njenih pripovedk je v tem, da ona pripoveduje
priprosto v jeziku in bogatih prispodobah maloruskega naroda, da sama
ne sili nikdar v ospredje in da nikdar ne moralizuje.

Svoje povesti je poslala 'Kulisu®), ki jih je sprejel z najveéjim
veseljem ter jih izdal v Petrogradu 1. 1858. O knjizevni vrednosti teh povesti
je napisal Kuli§ med drugim:

«Te pripovedke imajo veliko knjizevno vrednost, ker predstavljajo nase
seljake take, kakorini so v resnici, a ne taksne, kakorsne jih mi navadno
gledamo povrsno, ampak kakor se gledajo oni sami. To niso izmisljotine za
zabavo brezdelnih ljudi, to je #iva etnografija, v katero je prodrla pisateljica

*) Kuli§, prvak in Nestor maloruskih knjizevnikov, je bil plodovit in mnogostranski
pisatelj, velik etnograf, ostroumen kritik in zgodovinar.
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2 zdravim razumom in s toplim srcem. Ona ne objavlja svojih misli, ne Zaluje
nad narodom s svojo duSo; ona sioji v ozadju, v njenih spisih govori narod
sam z lica v lice.»

O knjizevni vrednosti pripovedk Marije Markoviéke je dal najbeljsi
dokaz sam slavnoznani ruski pisatelj Ivan Turgenjev, ki jih je prevedel nd
velikoruski jezik. Njene povesti so prevedene tudi na francoski, nemski,
poljski, a dr. Avgust Harambasi¢ jih je prevedel na hrvatski jezik.

Pisatel] in kritik Mihael Dragomanov je svoj ¢as pisal, da je Marija Mar-
kovicka, ki je pousem zvesto opisala nesreéno sivljenje ukrajinskega kmeta;
s tem delovala jako povoljno na koncni resitvi Emetskega vprasanja. Prav
zato ni imela nobena maloruska knjiga takega uspeha, kakorsnega so ‘imele
Narodne pripovedke Marije Markovicke. Povesti so pa tudi izsle ob najugod-
nejsem éasu, ob éasu, ko so se vse misli vrtele le okoli siromasnih trpinov,
kmetov-seljakov. Poleg tega, pise Dragomanov, ni bilo niti prej niti pozneje
nobene maloruske Enjide tako globoke po idejah in tako verne po resnici.

Ljudje, katere je opisovala Marija Markowitka, so trpeli wsled itega,
" ber so se rodili, #iveli in umirali W robstvu, dasi so bili po&fenega srca in
éiste duse.
Hroatska Matica je izdala Narodne pripovedke 1. 1899. v jrevodu
dra. Avgusta Harambasiéa.

Najveéje njeno delo je «Institutka», katere pa Harambasié ni prevel.
Prevajalec pravi v predgovoru, da je Markovitka opisala tip robkinje kmet-
ske deklice, sluzece v plemiskih dvorih v svojih pripovedkah: Odarki, Hor-
pini, Malopridnici, in iz vseh teh nesrecnic je potem zlozila svojo «Institutko»,
katerc je posvetila maloruskemu pesniku Tarasu Sevéenku in katero je Ivan
Turgenjev takoj prevedel na velikoruski jezik. Jako laskavo sta ocenila to
povest Kuli§ in Taras Sevéenko. Ta je celo vzporejal Markovicko s francosko
pisateljico George Sandovo ter dejal v svojem navdudenju, da bi ne moglec.
Sandova biti Markovicki niti kuharica. Seveda je bilo to preveé in pretirano,
dasi je «Institutka> res bogata po lepoti in knjizevni vrednosti.

Koncem svojega predgovora pise Avgust Harambasi¢ sledece: «Dasi so
v Rusiji priliéno ponehale one tuine kmetske razmere, katere je opisoval
Marko Vovéok tako divno, bo hrvatsko obéinstvo brez dvoma rado ¢italo fo
Eknjigo, da spozna tezko Zivljenje, koje je Se pred) kratkim Zivelo nam tako
sorodno pleme, ki govori ljubki in milodoneci jezik, ki je hrvatskemu izmed
vseh severoslovanskih najbolj podoben. Razven pesniskega ¢ara in umetni-
$ke krasote bodo zanimale te pripovedke naSe Citatelje e zato, ker so
vladali sliéni kmetski odno3aji tudi pri nas do 1. 1848. Zal, da nismo imeli mi’
Hruati Marka Vovcka, ki bi nam jih opisal in otel pozabljenju, da bi se tesilt
otroci in vnuki, da jim je vendar bolje, nego je bila njihovim prednikom.»
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Reinholdt odpravlja v svoji debeli knjigi «Geschichte der russischen
Literatur» Markovic¢ko s petnajstimi vrsticami, vendar pravi med drugim:
«Eine Sonderstellung nimmt die unter dem Namen Marko Vovéok bekannte
kleinrussische Schriftstellerin ein, deren ukrainische Erzaehlungen von Tur-
Zeniew ins Gressrussische iibersetzt sind.»

Marija Markovicka, rojena Marija Aleksandrovna Velinskaja, se je ro-
dila v Moskvi. Omelijan Ogonouski, ki je napisal obsirno Istorijo ruskoj lite-
zaluri, ne govori mnogo o zivljenju Marije Markovicke, ne omenja niti lefnice
njenedo rojstva. Ostala je kmalu sirota in je Zivela pri teti v Orli, kamor je
1. 1847. dogel v prognanstvo Opanas Markovié, ki se je zaljubil v Marijo
_Aleksandrovns in se  njo poroéil. :

Od sveojega moza se je Markovicka naucila maloruski in se je od svojega
moza tudi navzela Ijubezni do Ukrajine ter pricela pisati v maloruskem jezi-
%u, ko je prestudirala narod in njegovo bedb.

Ko je bivala s svojim moZem v Petrogradu, je bilo na njenem domu
shajalisée vseh Malorusov, mudeéih se v ruski prestolnici, in Markovié je pi-
sol tedaj nekemu svojemu prijatelju, da kadijo mladi pisateljici iz desetih
kadilnic. Mahoma je zaslovela po vsi Ukrajini in' vsled prevodov Turgenje-
va fer najlaskavejsih kritik tudi po vsi Rusiji. Mlado pisateljico je vleklo
v lujino in tako je odpotovala s Turgenjevim v Neméijo in pozneje v Pariz,
kjer je e pisala, a tedanji spisi niso imeli veé one knjizevne ‘wrednosti
kakor tisti, koje je napisala v ljubljeni Ukrajini, Marica Bartolova.

Refleksija v mladem jutru. (Mirko Kuncic,)

Beli, purpurni cvetovi Himna solnénih zarkov-zvokov
v mehkih valih Zitnega morja—  je vzplamtela od zenita

v jutro rosno, smekljajoce in razgibala sozvoéje

50 se sanje razbohotile. polugaslih hrepenen;.

In razmahnila do zarij

se je slutnja belih cest:

v urah svetih, polnih svetlih razodetij,
Zarkega dognanja, zrelih dozivetij —
usmerim in zaértam s smelo gesto
svcjega hotenja tek.

Kam vodi tista svetla pot?

Iz luéi v [ué:

od zvezd do jutranjega solnca ,
od solnca do veéernih zvezd!
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(Nadaljevanje.}

Lea Faturieva:  Pypakinja zvestobe.
Povest iz turikih ¢asov.
a je nastopala Fatma... Smesila je pesnika in njih éudne nazore im
navade. Rekla mu je o priliki:
Tak si kakor tisti, ki je potoval tri mesece na kameli, samo
da vidi slavnega Dzaferja sina, in se je obrnil, ko ga je videl, im
potoval tri mesece nazaj. Drugi¢: «Tak si kakor Jesid, ki je zlozil veliko
pesem o puséavi, prepotoval mnogo dezel, da je prifel do Ibn-Ohida, mu
prebral pesnitev, sedel natkamelo in se vrnil na svoj dom. Nisi pa tak
kakor Ibn-Obein El Baktheri, ki je zapustil sto pocdastnih oblek, dvesio
zlato vezenih srajc in petsto svilenih turbanov. Nisi pa tak kakor E1 Asmeid,
ki je prevaril skopega namestnika I¢ida, da mu je natehtal zlata, kolikor je
tezil steber, na katerem je napisal svojo pesnitev. Tisti namestnik namre&
je imel suznjo, ki si je zapomnila vsako pesnitev, ¢e si jo prebral pred njo,
Tako je trdil namestnik, da ni pesnitev, ki mu je posvetil kak tak prijatel}
lune, izvirna, in se je izognil plaéevanju nagrade, Razglasil pa je, da nagradi
vsako izvirno delo po teZi blaga, na katerem je napisano, to je da odtehta
2 zlatom. El Asmeid pa je zbral za svojo pesnitev toliko nenavadnih uéenih.
besed, da jih ni mogla razumeti suZnja in si jih ne zapomniti, napisal jih je
pa na star steber...» ;

Srebrna se je nasmehnila: «Pa je vendar pri vas navada, da zelo
spostujejo in obdarujejo pesnike?»

«Bila,» je mahnila Umi. «Prej$nji stari kalifi so imeli res lepo navado,
za lepo pesnitev so napolnili pesniku usta z dragulji. Zdaj ti jih napolni s
sladkigem. Huseinov namestnik je podaril pesniku oslovsko sedlo im uzdo.»

«In uzaljeni pesnik je hodil s sedlom na rami po bazarju in klical=
.Poglejte, pravoverni, namestnik mi je podaril kos svoje obleke,” se je
nasmehnila Srebrna, «vem, povedal mi je Omar iz Bosne, ki ima tudi take
7ilo, da poje in pripoveduje — in trosi ¢as in denar.»

«Ta vrsta ljudi je paé povsod enaka. Pa da govorim o Fatmi. Njena
ljubosumnost je postajala vedno hujsa, in ker ni nehala zbadati Acana, se
mu je ohladilo srce za njo, in nekog, ko ni hotela poslusati njegove najno-
vej$e pesnitve, kjer tozi in vzdihuje o neki oddaljeni dusi, ki teZi za njim —
je izrekel poslovilne besede...»

Bleda je poslusala Srebrna.. Potem je pravila na Umin poziv o svojs
usodi — in kon&ala s pro$njo: «Pomagaj mi, da ubezim...»

V solzah jo je objela Umi: «O ti krepostna in zvesta! Alah ti pomagaj
domov — jaz ne verujem, da bi prisla kdaj srecno iz serajla in mi ti, zal, ne
moremo pomagati, ker jam¢imo sultani zate, $e Fatma se ne bi upala storiis
tega, ker bi se Acan lahko zameril sultani — in da gibljejo Zenske ves svet
— to ves. Prosim te samo to glede nesreéne Fatme in glede tebe — prisegla
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je, da ne bcl objel Acan nikdar zive druge Zene — da ne pokaZes Acanu
svojega lica. Vi kristjani ste v tem zelo svobodni, pri nas pa je lahko smrt
ali vsaj loCitev, &e bi videl tuj mo# Zenino lice. Pri nas sledi pogledu porcka
in smrt, V Kairi, da ti povem poduéno zgcdbo, je bil neki mladeni¢ zaljub-
{jen v suZnjo bogatega trgovca. Mladenié ni mogel do strogo zastraZene
deklice. Naredil se je, da je slep, in pregovoril muezina, da ga je pustil na
minaret, da je izkliceval ure molitve. Zenske se sprehajajo tam po ravnih
sstrehah, razkrite, Deklica je spoznala glas svojega ljubljenega in pogovar-
jala sta se z znamenji. Po izdajstvu zavidne érnke je izvedel gospodar
deklice za ta prestopek in ustrelil je muezina, suZnjo je ukazal v vreci
potopiti v vodo.»

Tisto no¢ je mocila Srebrna svilene blazine z bridkimi solzami, Napadla
jo je slutnja o novi tezki nevarnosti: Acan in Fatma... Kako naj se izogne
hifnemu gospodarju? Se ne bo zaljubil vanjo, kakor vsak drugi teh moz,
%o Ze sanja in poje o neki Zenski? In ona, Srebrna... Kaj, Ce je to tisti glas,
ki ga je sliala pogostoma doma iz $umenja Gabrka in petja pticev, iz globin
duse?... Kaj, ée pride nad njo ono strasno, o Eemur govore pritajena Zene,
-ona oblast, ki te oslepi, da drvis samo za svojo strastjo? Gotovo je lepa
Fatma. Ko bi ne mamila Acana lepota, bi bil sultanov zet. In vendar mora
‘peti Fatma z bosanskim guslarjem: «Zalud njojzi vsa njena lepota, kad
Alaga zanjo ni§ ne mari,..» Kaj, ko bi morala peti tudi ona' o Matiju: «Dal
mi je prstan zlat, zlagal se ko en tat?» Domov! Ah domov! Tam ohladi
burja tvojo glavo, tam je trda beseda, a jasen pomen, tam si Zena last
enega, tu si suZnja, Yoga, ki te mece drug drugemu v naroéje...

Zagrnila si je lice, ko jo je poklicala Umi na verando, Podprla se je
<b vodometov rob, ko je stal pred njo, ko je slisala njegov glas: Bil je glas,
znan od davna... Kar je govoril, je §lo mimo njenih uses kakor valovanje
godbe in ni dala pravega odgovora. Umi ji je potem ponavljala novice iz
serajla: Komaj da je bila Srebrna odsla, je dal sam Soliman ukaz, da zapro
vsa vrata v serajl, Zacela se je preiskava po vseh hifah, Bila je taka preiska-
va obitna, kadar se je komu zazdelo, da je kaj sumljivega prislo v sultanov
del mesta. In kakor so iztaknili vselej koga, tako je plagalo tudi tokrat par
Grkov in Zidov svoje nedovoljeno bivanje w serajlu z glavo. Ker ni bilo
%o dovolj, da se prebarvajo sultanova bela jetra, je bilo bicanih nekaj harem-
skih ‘suzenj, ki so jih dobili eunuhi pri oknih na morje. Sultana je spravila
Solimana do prepri¢anija, da mu bo 30l¢ zalil srce, in odpotoval je za par dni
v Burzo, kjer mu izvle¢ejo naravne vroce kopeli Zol¢ iz krvi, Potem ga
bodo poslali v Jedreno, kjer bo pregledoval vojsko. Saj mu ne da zila miry,
da bi ne osvojil vse kricanske dezele,.. Pa saj ne bo razburjal svet dolgo in
Selim ljubi mir. Srebrna ni sligala prav Umi, donel ji je v usesih Acanov
glas in ¢utila je, da bi sla dales dale¢, da bi sliala ta glas — samo Se
enkrat! «Po brivnih britvahs, ji je zatrjeval Matija, da bi hodil, da bi videl
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Srebrno, zdaj ima tudi cna tak obéutek — pa ne za svojega moza. Ni¢ ni
bilo; kar je ¢utila za mladega Lamberga, ni¢, kar jo je vezalo z Matijem,
napram ¢uvstvy, ki ga je vzbudil v njej Acan, moz druge zene. Tista strasna
oblast, o kateri so govorile potajno Zene, wblast, ki oslepi v 7enski zavest
dolznosti in postenja, se je je polastala. In Srebrna je molila v solzahz
«Ne pelji nas v izkusnjavol> In oprijemala se je kakor ¢lovek, ki tone, be-
sede evangelija: «Dovolj ti je moja milost, da vztrajas.»

V zraku je velo mehko hrepenenje, v vsej naravi snovanje novih bitif.
7arno so peli slaveki juga v &arobne noéi, sladko so dehtele vrtnice.

Srebrna je sedevala sama na vrtu. Nad njo so bili oboki, po katerih
je plezala zivordeda vrtnica. Pod njo je blestel Bospor in v dalji nad
nasprotnim bregom gora svetlobe Olimp. Pod njim gozdovi in polja, kupole:
mest. Srebrna je bila veéinoma sama. Umi je obcevala Z njo samo e, kolikor-
ie morala, da ne prestopi popolnoma pravila turske omike. SuZnje so pogle-
dovale neprijazno gosta iz serajla. Te poturtenke so drzale s svojo turska:
gospedinjo. Vsi sol slutili in se bali, da se zgodi Fatmi krivica, nikdo v leto-
viséu Acan page ni maral, da bi izpodrinila nazarejka prej$njo Zeno. Tako
je bila Srebrna osovrazena kakor v Uzrefovem haremu, samo da se je takrat
smejala Uzrefovim zenam, ki so se bale za svojega starega moza. Takrat si
je mislila: Ko bi vsaj videle mojega mladega moza!

Acan je prihajal veckrat in se ustavljal pri Srebrni. Prinasal je Mirmaj—
line pozdrave. Govorila sta o razmerah in navadah v serajlu, o izpremembi,
ki nastane, ko bo zasedel Solim prestol sveta. Ni€esar ni razcdela Acanova
beseda, samo oéi so govorile o obcudovanju do Srebrnine lepote in duha.
Ni¢ ved si ni zakrivala lica pred njim, saj ne varuje Turkinj njih nali¢je
pred brezdnom strasti. Pod hladno besedo, za mirnim obrazom je skrivala
Srebrna svojo zbeganost, Trudna je postajala v vecni borbi srca, razuma in
vesti. Kako se bo kon¢alo, e ne poslje kmalu Mirmajla po mene, je trepetala
in trepetala zopet v strahu, da ne bo ve¢ slisala ljubljenega glasu.

Sanje so bile tezke. Vedno na poti domov. Tam se je nabralo éuda
ljudi, z ro#marinom in nageljni za klobukom in v nedrih. In nikdo ni hotel
poznati uboge romarice, zaprli so hiSo, zasmehovali so jo in podili raz
dvoriséa. Jerneja je vpila: Moj je Matija! Enkrat si mi ga vzela, pa ga ne
bo§ veé!l» :

In Lojzek... Nemara da je umrl... Zdelo se ji je neko no¢, kaker da jo
Ilice. In vsi so prihajali: Lihard, Toma#, Lambergar, ded, teta... Gledali so
jo oéitaje... Rajna mati je kazala na grob pri Sv. Roku: «Pustila sta zaradi
kriza dom... In ti se naslajad ob glasu nevernika.» Zagovarjala se je sama
pred seboj: saj ni pravi Turek, kristjanke je sin in imava toliko skupnih
nazorov. «Pa je Fatmin mo# in ti si Matijeva Zena,» je cpozarjal svareéi glas.

Dehtele so roze, odmevalo je od sladke tozbe slavékov. Kozava suznja
je pripravila Srebrni posteljo in pregovorila: «Gospa — morda te zanima:
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upravitelj posestva nasega pase je bil véeraj tukaj. Povedal je, da je kupoval
-na carigrajskem suZnjem trgu in da je tam dosti suznjev iz dezel tvojega
carja. Trg je bil tako bogate zaloZen, da so oddajali moéne moze skoraj
zastonj.»

Srebrna je kriknila v prehudi bolesti: «Zopet so pozigali in morili raz-
bojnikil... In vlekli Zene in dekleta v sramotno suZnost, O! Laznjiva je vsa
njih omika in zaljiva njih sladka beseda.» 2

Suznja jo je pogledala zalostno: «Tudi jaz sem iz kristjanske dezele.
Ne vem za oceta, ne vem za njegovo vero..,»

Srebrno je osvojila pregloboka Zalost, ljubezen do doma je vzplamtela
z bolno mogjo, srce je vpilo: «Domov! K ubogim, oropanim! Ali se ne ode-
vam tukaj v njihov znoj, se ne kopljem v njihovih solzah? Porusi se, kleta
carstvo suZenstva Razpadi v prah!»

Sladko so dehte-
le roze, Zivo-tozno
so peli slavcki
juznih krajev. «Za-
kaj si tako z%a-
lostna;» je vprasal
Acan, <«ko poje
vsa zemlja v le-
poti in sreéi in se
ozira roza v rozo
in vabi.» :

«Kopita  vaih
konj so pohodila
naSa. polja, nozi
vasih vojakov so
se sukali po srcih
nagih ljudi,» se je
jokala Srebrna, A-
can se je nasmeh-
nil ;

«Pri Alahu! Za-
kaj te boli to? Ti
si v lepoti juznega !
solnca, tebi se cdpira zivljenja sreéa.., Pusti dzavre... Pozigali so jim vasi
in jih bodo in $e pod Selimom ne bo dosti drugace: Kje pa naj dobimo vo-
jakov in delavcev? Pa tehe naj ne boli to... Ti nisi su#nja, ti si kraljica. In

.43z ti poklonim vse svoje, ti roza iz severnih krajev... Vsa zemlja poje o
Tjubezni,,.»
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Prijel jo je strastno za roko, Srebrna je vstala, poparjeha, uzaljena,
iztreznjena se je branila z obema rokama:

«Vsa nasa zemlja se joce in i pravi§, kaj da me boli to? Nima§ srca za
boleédine osirotelih zasuznjenih? Turek si tudi ti... Mi smo ti dzavri, neverniki,
ki jih sme§ pobijati, ko kaznujete pri vas Se onega, ki ubija psa? Vrnem se
nocoj k sultani — hujsa kakor smrt mi je spoznanje, da je Turek Turek, tudi
e je pokrit s pesnikovim plaséem.»

«Si mi ostala zvesta? Meni in svojemu mozu?» je vpraSala Mirmajla in
pogledala prodirno Srebrno. «Sem, sultana,» je rekla bridko Srebrna, «velika
je vrzel med naziranjem kristjana in Turka.»

Mirmajla jo je objela: «Varoval te je tvoj dobri duh... Ohranila si mi
vero v Zensko, v svet, Odslej mi bo$ kakor sestra — stanovala bo¥ pri meni.»

Snela si je prstan in ga nataknila Srebrni. Vzela je iz rok suinje svilen
plasé in je ogrnila Srebrno Z njim: «Tako spostuje sultana krepost.»

15. Minilo je Ze sedem let..

Vojska, kuga, lakota, draginja in druge nesrede. Se nosi senozedki
grad in okolica njih strasni pecat. Do Postojne, do Cerknice in naprej
in nazaj., Okleséeno drevje je pognalo nove odganjke, naredilo veje, poi-
gane vasi pa niso $e pozidane, zalrznjene so njive, porudeni zidci.
Le redkokje vidi§, da pase star ¢rednik vegje Stevilo ovac, da Zenejo
pastiréki kaj krav ali volov. In Se ti pastircki ne vris€ejo ne pojo.-
Pogosto gre preko bedne pokrajine klenkanje zvona, glas Zzalovalk.
Zalost in skrb pobira stare, mlade odtira Turek, Pobralo je starega
Zaharja, stare Mohorjeve, Krumpéevega deda, Matijevo mlajso sestro.
Pastiréek Lojzek se je izgubil. Umrla je gospa Marjeta. V gradu so sami
novi ljudje, v gradu se ustavljajo razna$alci krivoverskih knjig, ljudje od
vseh vetrov, ki preklinjajo papeza in hvalijo Lutra. Maja se vse, kar je
drzalo nekdaj, in stari se obraajo v grobih. Gospoda se upira skofu, ga
tozi pri cesarju, krivi u€eniki se polas€ajo cerkva, Turek sili naprej. Siget
ie padel. Umrl je Soliman, pa umrl je tudi Ferdinand. Novi sultan ni za
voine pohode, pravijo — ali ima bojevite vezirje in pade, po obmejnih de-
selah so samovlastni gospodje. Sedem Zalostnih let. Dolga so. Pastireki
so odrastli v fante, samosrajéniki v degke. Kaj jih éaka? Vojna, lakota,
pogin. Bliza se, bliza konec pregresnega sveta. Va objokana se prikazuje
Marija v Novi §tifti: poginil bi bil Ze svet, da ne pridrzuje ona sinove roke...
Zvezde grozijo z metlastim repom. Zmaji v gorah tulijo, voda tika in taka...

Pred adventom je. Ze se poigrava burja s suhim listjem po Gabrku, Ze
je odletelo, kar si ise toplejsih krajev, Ze ima, kar Se lazi, ¢asa, da po-
stoji malo in se pogovori, Zenitovanje pri Krumpéevih v Gabréah pretresajo
pri vodnjakih in ob ognjiséih, po cesti v Trst in po dvori§¢ih, Ima Matija
prav ali nima?
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Res je preteklo o Velikem Smarnu sedem let, odkar so ukradli Turki
Srebrno »— pa vendar je lahko $e Ziva, lahko se vrne se. Dvajset let ni bilo
Dunajéanke Bembovke, ki so jo bili odpeljali Turki. Moz je bil $el v samo-
stan, je postal opat. Dvajset let! Pa ga je poiskala Zena s sinovi v samo-
stanu in je moral ven, A Ce pride Srebrna po poroki? Veljavna je prva.. Pa
saj bi bila Ze lahko prisla — in zdi se, da je bila njena odvedba dogovorjena,
dobila je tisti dan pismo s Turskega, pismo od klateza vojaka.

V Krumpéevi higi, na dvoriscu, okoli, se zbirajo pes in jez. Meh piska,
piscal poje, skant cvili. Jerneja sedi ponosna v ¢astnem kotu: «Porcka je
bilal> Zadovoljen je Matija, zadovoljni so Krumpéevi in oge Mohor je sta-
redina, Balant je svat, Marinka druZica. Samo véasih zbode Matijo v vrisku
in smehu: Kaj ko bi pri§la sedaj?

Zalosten je stari Soliman. Lezi poleg kolone in opazuje 7 desuim
okom polno dvorisée, z levim cesto na Senozete, Kakor da pritakuje e ne-
koga, Ne hodi okrog konj, da bi poizvedel kaj od svojih bratov 1z drugih
vasi, ne sili med svate, ne oprezuje pod mizo. Misli Soliman: Ko bi mogel
potoziti komu, kako mi je hudo, ko ni prisla Srebrna in ko sedi poleg gospo-
darja ona zoperna Jerneja. Komu pa naj potozi star pes? Ni jih veé tistih
bratov, ki so fakrat oznanjali prihod divijih mo% in ki o obhajali moza s
sulico, Najstarejsi konj v vasi se ne spominja tistih dogodkov, Naj se prito-
zuje spostovanja vreden star higni varuh neumnemu kurjemu rodu, ki ve le
kako pravljico, ki jo pripoveduje koklja pis¢ancem? Koliko kurjih rodov
je sitnarilo od fakrat po dvoriséu — rod za rodom bolj neumen, bolj domis-
ljav in prevzeten. Komu naj potoZi, da je rekla Jerneja, ki sedi zdaj s tisto
bodeco travo v laseh poleg Matije, da je rekla njemu, Solimanu: «Ne bo§
vet rencal na nas. Nova gospodinja — nov pes.»

Pa me ne bo§ podila, Jerneja. Sam pojde Soliman. Na Turgko. Poisée
Srebrno. Saj pravi grajski lisasti konj, kako dobro je na Turskem za pse.
Ali bridko je — na stare dni.. Soliman se pogreza vedno bolj v Zalostno
premiSljevanje. Veter zaveje... Soliman dvigne glavo... Zalaja veselo, skoéi
in zdirja, kakor da je mlado §Gene.

«Pijmo na zdravje Zenina in nevestel» je dvignil tadas staresina ku-
pico. Svatje so vstali. Stares$ina je povdarjal: «Ta dva mlada sta si bila na-
menjena. Vmes je prisla grascina. Bilo je zalosti in sramote za naso hiso.
Vsi veste. Razdeljeni smo bili v vasi kakor Turki in kristjani, kakor lutri
in verni. Zdaj smo vsi kakor ena du$a, Minulo je sedem let, kar je prevra-
¢ala gosposka héi kozolce po posteni kmeéki hisi, - Kmetu ne prina$a gospo-
$Cina srece. Ziveli nasi kmecki mladil»

Vse je odobravalo in pritrkavalo. Samo tam ob koncu mize je zagodla
teta Manda: «Gosposki denar in delo je bilo vendar dobro, Samo §tren,
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stren! Koliko jih je bilo, belih, opranih! Pa jih je vzel Turek s Srebrno
vred.» ;

Tedaj je pridrvel Soliman, skakal in se vrtel kakor brezumen, potegnil
Zenina pod mizo za hlagnik in poskusil vgrizniti nevesto v nogo. Pa ni
zavpila Jerneja. V vratih se je pojavila visoka Zenska postava, ogrnjena v
sivi popotni plas¢ s kapuco, na roki rdeco, svileno, veliko torbo. Postala
je za hip. Zazvenel je Jerneji tako znan glas: «Pozdravljeni, svatjel>

: (Konec prih.)

Vl‘ni SC@. (Miran jarc)

Vrni se v tiste samotne ure tisino,

morda je daleé, vse bolj kot obzorja,

morda visoko je, visje kakor gorovja,

morda globoko je — bodi kot §koljka na dnu morja...
Vrni se v tiste samotne ure fisino...

Tam je Tvoja beseda kot blesk pesmi,
ki jo je pelo srce v objemu vesolja...
tam je Tvoja sreca, Tvoj ponos, Tvoje ime...

Tam si ves, si vsa, kot veénost,
ki je valovala skoz Tebe $e takrat,
ko si ljubil samotne ure tisino!

Pergamen tl' (Nada]jevanje.)
Jela Spiz'idanouié-.'Saviéeva. — Karlo Kociancic.
Ko sem zlagal besedo za besedo ki prosi prenocisca...

sredi pokojne nodi,
je nekdo potrkal na vrata
nasega samostana...

Tedaj je zunaj konj zarezgetal
in mec¢ in oklep sta zazvenela;
komaj da sem razumel

Z lujo v roki sem odsel, viteza trudne in blede besede:
da jih otvorim, «0jf, bolan sem, prebolan
misleé, da najdem brata, od ran.

blodeéega z daljnega pota, Ali je kdo, da me izle¢i?»




LETNIK VI.

ZENSKI SVET &t. 5.

STRAN 139.

SV. SAVA.

An priblizal sem mu [ué¢ do lica;
zablesteli so lasje rumeni,

-silna pleca pod oklepem

7osijo najlepSo glavo.

Konj belec hrzal je pod ogrinjalom
iz tezkega zlata.

Podal sem vitezu roko

dn gd povedel skozi vrata.

£o sva dospela v mojo celico,
je od trudnosti omahoval

in §lem je z glave snel.
Spoznal sem te mlade oéi...
Polozil sem ga .

@a svojo trdo posteljo
dn mu obvezal lezke rane,

Pri njem sem bdel

in éakal,

da vstane zore dan,

In tedaj se je povrnil

v mojo misel spomin jasan:

Doba je moje miadosti bila,
nisertt poznal, kaj resnica je, las
kakor drobnica sem brez vodila
svilnatih kodrov paz.

.

Pomnim: Nisava Sumi tam doli
in vecer prihaja lehak,
vitezov vojska pobozno moli,
~ predno se zgrne mrak,

Baklje po ulicah gorijo,
ljudstvo prainje se oblaci,
zvoki irobent mogoéno bucéijo,
sape ne Stedijo trobentaéi.

Vse povsod okoli mene,

kakor da lega skrivnostna rosa,
pravijo moski, $epecejo Zenske:
«Z vojsko se bliza Barbarosal»

V dvoru se nasem so luéi prizgale,
mati je v vle¢ki in brokatu,
plemiéne druge, velike in male,
vse so v svili in zlatu.

Iskrega konja oée jase,

kriz iz zlata mu na prsik bleséi,
posut z dragulji je meé, ki ga pase,
tezka éabraka raz konja visi.

Gledam okoli z ocesom paza,

v mojih zenicah lesket je zvezd.
V vrsto stopa pred vrata straza.
Cuj topotanje... Prihaja pojezd!

Sluga mi bakljo da goredo,

prvi pestavim se na stopnice,

gledam zadivljen v dvorano blesteéa:
zunaj vrvijo pestre.mnoZice.
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Skozi no¢ trombe jek se cuje,
narod navduseno vzklikava,
Ni§ vesoljni odjekuje:
«Rdecebradcu zdravje in slaval»

KriZarski prapor tezak se vije,
trombe buéijo, boben bobni,
Zarka svetloba od bakelj ‘lije,
vitez ob vitezu v vrsti stoji.

Evo, in konéno prijahata dva:
kraj oéeta mogocen div. ..

Konj mu natroSeno cvetje tepta.
Rdecéebradec je, silen in Ziv.

Mati pristopi s srebrno posodo

ter mu ponudi sol in kruh.

On se prikloni: «Z vami naj bodo

Oce, Sin in Sveti Duh!»

Vsi odidejo v palaco.
Oée predstavi plemice nase;
vstopijo sluge z rujno pijaco,
polne zazvenijo c¢ase.

In na zadnje posedemo vsi,
drugim na éelu Rdecebradec —
v bradi mu Zolto Zito zori,
pleéa krasi mu lasovja padec.

Ziv pogovor med gosti se vname,
vse zanimata borba in lov.
Barbarosa pa v roko vzame

in nalije si kelih nov:

«Naj napijem s to prvo caso

v slavo srbskega plemena,
dvigam za éastno jo zmago naso,
Svetega kriza in Krista imenal»

Do mene je stopil vitez zal,
vitez med drugimi najmlajsi;

v sinjih ofeh sem mu blagost bral,

Z njim sem drugoval najrajsi.

Gilbert je to, doma v Britanih,
onkraj sinjega oceana,
praporicak je zdaj pri Germanihs
pravil mi je do zgodnjega danc:

da mater ima, ki v stolpu veze,
o¢i pa ji gledajo preko daljin
in v tem, ko v vrtu Sumijo breze,
¢aka, da vrne edinec se sin...

Glej, Ze jutranja zvezda vzhajam

in tiho so zadkripala vrata;

brat Sergij je to, ki se v celico vrata,.
oéi so mu polne zlata.

‘ Tedaj se je Gilbert na rahlo zganil

ter odprl utrujene odi.

Jaz sem se sklonil do njega:
«0 vitez, moj mladi,

mcrda e pomnis.

Bilo je v Nisu..»

Tedaj mu je nasmeh obzaril ustne
in je odvrnil z medlim glasom:

«Ali je res?
Tcrej ne sanjam?

Spominjam se onega vecera...
vse je bilo kakor v mehkem caru...
Bil si Se deéek,

komaj pas...

Spominjam se, spomirjam... da..

A zdaj si brat, v meniski ¢rni halji.
Kako si srecen!

V miru ti misel zori

kakor klas pod solncem...

Mozje, podobni tebi,
odre$ijo nas uvse,
{udi krizarje.
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Istemu vzoru s poslednjo spovedjo
sluzimo fudi mi, mi bol ublazi.»

le da je tvoja pot

— zdaj vem — Sédel sem kraj njega,
bolj draga Njemu... prijel ga za bledo roko

in v predjutranjem molku
Prijatelj, poslusal tiho spoved:

brat mi v Kristu,

Pomnis, ko iz Nisa smo odsli ob zoru

z ropotanjem bobnov in budeéim rogom;

mlad si stal fedaj ob nedoraslem boru,

prav v poslednjem hipu sem ti mahnil: Zbogom.

Topot nasih konjev z Balkana odmeva

in Zvenket oklepov tezkih in oroZja,

8gora nam z ljubavjo svoj odmev odpeva;
Barbarosa jezdi, # njim vsa vojska bozja...

S Kriztem v roki jahal vedrega sem ¢éela,
gledal sem somrak, ko se je toino zgubljal,
prvi morja vonj sem srkal, jadra bela

zrl sem, ki jih s solncem veter je poljubljal.

Velik brod nas v nekem Gakal je pristani
ter nas je ostavil na nasprotnem bregu.

Bil sem prui spredaj, v zemlji nepoznani
sem zaSel v planjavo, Sirno po razsegu.

Pal sem ranjen v boju... Ko odprl oéi sem,
spet sem jih zatvoril. — Boze, Ti me branil
Pot kako si najdem, ko svoboden nisem?
Vse okoli mene zéleni turbani.

Bil sem njih ujetnik, toda kakor sinu

ali njih verniku bila mi je nega.

Ko so me privedli nekdaj % Saladiny,

sem spoznal v trenutku globlje vzroke tega.

Spod obrvi temnih sije mu dobrota
kakor med vejevjem prva lué jutranja,
ali v njega roki sama je milota,

tudi ¢e se Meki, Alahu priklanja.
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In tedaj spoznal sem:.V kaksni Ze veri
élovek do bozanstva se v visavo vzpenja,
v duhu le, ki s srcem svoja dela meri,

in v dobroti sami zmisel je Zivljenja.

Mirno me pustil je zopet k Barbarosi.
Konj po polju hitro jezdi mi in fravi
in desnica moja KriZ ponovno nosi,

toda kriz postal mi zdaj Sele je pravi.

Zdaj s spoznanjem globljim razumel sem Njega,
nasega na krizu mrtvega Gospoda;
pred menoj mi misel kakor gora bega
in curstej$e vere naSim je posoda. -

Zal pa bila éesto v dnu je duse moje,
da mi kot branilci boZjega smo. Sina
bili mnoge krati pod visino, s koje
je oko kalifa zrlo Saladina.

Spet sem se pridruzil naSemu pahodu,
z jekom in fopotom §la je vojska nasa,
toda v srcu mojem bilo je v prerodu
nekaj kakor v megli komaj vidna éasa.

In o solnénem dnevu smo nekoé obstali,
grudo smo dosegli velikega Sina,

stopili smo s konjev, na kolena pali,

bila je pod nami sveta Palestina.

Vitezi nali¢nik so z obraza sneli,
polozili meée vrhu rosne trave:
«Ti, Gospod nebeski, Svojo milost deli
in kriarjev vernih blagoslovi glave.»

Zdaj, v poslednje ranjen, moram ti razkriti,
da imel prikaz sem ¢udnega: sijaja:

narod tvoj sem videl v tezke case iti

s krizem, ki izbranim Milost ga podaja.

Sprva sem ga videl moénega in v sreci,
ko je cerkve zidal, samostane bele

in ko z odpevom vsakim je postajal veclji
v mejah, ki nalik so krilom v §ir hlepele.



LETNIK VI. ZENSKI SVET §t. 5. STRAN 143,

In potem sem videl krivovercev silo,
v poljih razdejan/e, rdeée Ervavljenje,
a nad njimi solrce vam je zafonilo —
kri, kosti, lobanje, ¢rvi in trpljenje...

Minejo stoietja, narod pa kriz nost,
pleca upogiba v boleéini svoji,
pokori prefeiko se v krvavi rosi,
ker kriZarjev vera ni podobna tvoji.

A po velikih osmih spet so drugi ¢asi;

. narode jaz vidim, # njimi pa Britane,
ki, podobni meni in rumenolasi,
pridejo prenasat z vami tezke dane.

In najboljsi del med britskimi sinovi
bodo pogoltnili Helesponta vali;
solnce vasih dedov vzide v zarji novi,
prebude se v grobu stari ideali...

Zdaj, brat moj, te prosim, ko ta dan v zapadu
v rdeéoa kri prebarva ladij jadra bela

in shiti za morjem k dalekemu gradu,

da obnovi jutra, sinja in vesela:

vseh Britanov daljno zemljo mi pozdravi,
ostarelo mater, hiSo zapuiéeno

(bolna mi je dusa, ko ju zrem v daljavi),
skale mi pozdravi, gnezdo oddaljeno...

Gilberta sem tedaj obhajal. Spet sem v svoji samotni celici
in risem besedo za besedo,

a hotel bi, da povem Ti nekaj
vse lepsega,

boljsega

in novega,

Gospod, moj ljubljeni in veéni...

In predno je zasvetil zor,
presel je tiho v vecnost,
tja, kjer rane niso tezke
in niti zlo neozdravljivo.

A mene je pritisnila perut bolesti

in vsa mi je trpela dusa.

Tako smo ga zagrebli. : :

Na kriz smo napisali: Hovtel bi, da sem val na reéz, :
i vecno poSumevajoci v slavo 1taojo.

«Tu lezi mladi Gilbert,

; b Hotel bi, da najlepso barvo najdem
sin daljnih, plavolasih. Britancev;

i ; ; in naslikam Tvoj obraz...
dosel je z daljnega Iztoka. Hocos. ds Teinaslibom
Bilo je v njem veliko junastvo

S 2ol e kakor muceniki
in je padel za Castni kriz, S sehibarie

vitez brez strahu in pege.» svoje lastne krvi? (Dalje prih.)
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Horplna- (Marko Vovéok. - Marica Bartolova.)
1.
tari Jakob je ozenil svojega sina in dobil tako vrlo sinaho, da se ne
da popisati. Beloli¢na, lepa in vesela ter hitra kakor zajéek; vrti se
po hisi in dvori§éu, pospravlja, gospodinji, smeje se in poje, da se
¢uje samo njen zvonki glas. Ko se zdani, prebudi se tudi ona kakor
rana pti¢ica, 7uri se in teka. Tastu streZe in mozu, vendar delo ne zastaja,
vse je gotovo. Ziveli so sreéno, stari je na mlada dva gledal veselo in bil
Bogu iz srca hvaleZen.,

"Bolelo jih je samo eno: da jima Bog ni dal dece. Kjerkoli najde ona
tuje dete, ljubi je in miluje, pa vzdiha tezko.

Vendar jima je Bog poslal dete, rodila se jima je deklica. Neprestano
miluje in sréka Horpina svojo prvenko tako, da je niti ne puséa iz rok. Ko
se probuja, ko se le gane, je Ze pri zibelki, pa jo prekriZa in poljublja ter
ziblje in poje.

Ko jo poklicejo h gospodi, jemlje tudi dete s seboj, da tudi tu skrbi
zanje; dela, a z o&mi pazi na héerko,

Zato se $alijo mlade Zene z njo:

__ Kaj dela — pravijo — va$a héerka, Horpina?

Ona za&ne:

— Smeje se 7e, moje sestre golobitice, in Ze mi steza roke nasproti;
pozna me Ze in ne gre k nikomur razven k meni. Tast ji ponuja medenih
slagéic, pa neée k njemu. Tudi Ze ploska z dlanmi! Grem iz sobe in gledam,
a ona kro#i z roicama in i§te mene!

— Razumna je, razumna — pravijo.

—_ Le pripravite ji skrinjo in balo, kmalu pridejo snubati, —

A deklica se v resnici razvija kakor cvet; krasno dete je, veselo in
zdravo, pravo ¢udo!

II.

Nato je umrl nas gospodar; zagel je gospodariti mladi. Tudi stari ni bil
dober, toda mladi je bil tako zloben, da nas Bog obvaruj! Zene ljudi huje
nego vole, Ko pretoléemo tri gosposke dni, Cetrti je za pocitek, a za petek
in soboto so si izmislili nekako tlako. Pa kaksno tlako! Pravi strah, a ti
ne dajo niti kruha. Delamo dan na dan, dan na dan. Prej so se vsi nadejali,
da bo mladi gospodar dober, pa so res do¢akali dobrega! Ni bil jako bogat,
a ziveti je hotel divno, v velikem razkosju. Kaj je njemu zato, da ljudje
Zesto omagajo na njivah! On si kupuje konje, da so kakor iskre, ali si nabavi
novo kotijo, ali zahaja v mesto, da se pozabava. Nam pa pravijo sosedni
gospodi&i (radi se pogovarjajo s tujimi Ijudmi, svoje pa tepejo kakor velika
gospoda, kakor daleé seZe roka):

Res, zdaj imate prav dobrega gospoda! Vedno pravi, da je Se zlo;
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da je treba kmeta pouciti in kdo ve, kaj Se vse. Naudili so ga res jako
pametno.

Resnica pa je: prej je pravil, da nam zgradi nove hisice s tremi okni,
pa so zdaj razpadle Se stare! Morebiti so ga dobro u&ili, a gosposke narave
ne more§ spremeniti.

Vsa vas se zdi, kakor da so se vsi skrili za steno, Vsi so izmuceni, da
jih je Zalostno pogledati. Le Horpina je Se malo vesela: veseli se male
héerke tako, da pozablja na vseobée zlo. Toda.tudiiZanjo' je prisla bridka
ura, Zbolelo ji je dete, pa kri¢i in joka, Horpina sama joge nad njim, pa mu
ne more pomagati. Stari tast je Sel k Zenam po lek, pa ni dobil nobene doma,
vse so bile zapeslene pri gospodi. Prigli so tudi po Horpino in jo vpragali:

— Zakaj ne prides? —

— Dete mi je bolno — odgovori ona jokajog.

— Gospodariju je treba, da delas, kaj njemu mar tvoje dete? —

Morala je iti, Vzela je otroka, ogrnila ga in $la. A otrok, reviek, vpije
in vpije. Ko je dosla, jo je srecal sam gospodar tako srdit, da nas obvafi
Mati bozja! Prigel jo je zmerjati, a dete se na rokah samo zvija in kriéi,
Gospodar se je Se bolj razsrdil.

— Pusti dete! — zavpije, Pusti! Meni treba delati, ne motati se z
detetom, :

. Ukazal je desetniku, naj odnese otroka domov.,

— Oj, gospodig, golobéek! — prosi Horpina. — Dovoli, da ga odnesem
sama. Gospodi¢ moj, bodite usmiljeni! To je moje edino dete! —

— Odnesi, odnesi! — veli icn desetniku, A i hodi po svojem posluy,
drugate bo§ kaznovana.

Odnesli so dete po polju. Se dolgo je cula Horpina detetov jok, tako
tuZen in tako bolesten; nato vedno manje in manije, a naposled je utihnilo vse.

: IIL.

Ko je tako delala ves dan, se je vrnila zvecer domov brez sape:

— Dete moje, héerkica! Oce, ali ste jo pazili? Povejle, kako in kaj je!

— Nebhala se je premetavati, — pravi stari tast; hvala Bogu, umirila se
je nekoliko, —

Toda ne za dolgo: ponogi se je zopet prebudila, pa se fe bolj muéila in
vsa je gorela, Horpina se je posvetovala s kmeticami, pa vse ni ni¢ pcma-
galo. Danilo se je Ze in trebalo ho iti h gospodi, Horpina se je spomnila, da
je neko¢ cula, da &e dete ne spi, je treba zmleti makovega zrnja in to mu
dati, da izpije. Tako je storila. — Naj vsaj poéiva in naj se ne muéi — si
misli, Heerka se je takoj umirila, ko je izpila mak, in zaspala je Se ona tako
trdo, da se ni ganila, dokler ni desetnik zaklical:

— Na delo! —

Horpina je polezila héerko v zibelko, prekrizala jo ter odsla jokaje.
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Ni slizala, ko so jo karali in nanjo vpili; komaj je, cakala vecera. Namu-
¢ila se je ves dan. Evo solnca, ki je Ze zaglo za sinjo goro, evo, Ze je vecer.
Tete ona domov, tece... Pritece v sobo: vse tiho in temno. Gre do zibelke k
detetu — a dete lezi hladno: ne gane se, ne diSe.

v,

— Oge! — zavpije. ;

__ Heerka, zakaj me budi§? Zadremal sem. Mala spava Se vedno.

Horpina ni odvrnila niti besedice; objela je héerko, in ostala kakor
da je izumrla, Starec je zadremal znova.

__ Lud, luéi dajte! — zavpije Horpina. — O¢e, luéi!

Starec ukrese ogenj. Kaj se je z njo zgodilo? si misli. Ko e posvetil
in pogledal, je okamenel. Horpina stoji sredi sobe, vsa potemnela in gleda
strasno, na rokah ji lezi mrivo dete.

__ Heerka, — izpregovori stari. — Héerka!

— Evo — pravi ona — glej, kako si je opomoglo. Umirilo se je moje
dete, ne krici veé: ;

Potem zaihti, zajoge... Odked toliko solz, ki ji lijejo curkoma nepre-
stano?

- Ko so ljudje &uli, so pritekli, prigovarjali i, tesili jo. Ona pa kakor da
jih ne sligi, ne morejo je spraviti od deteta. Mo# hodi okoli kakor brezumen,
a tast je zbolel. Napravljali so se za pogreb. Prinesli so Ze novo rakvico,
pa so jo napolnili z diSe¢im cvetjem in travo.

—- Horpina — pravijo — daj dete!

Ni ga dala. Sama ga je umila in polozila, da ga odnesejo, a ona stoji
in gleda. Ljudje. ji govore, a ona ne &uje, ne sluga, Odvedli so jo, vzeli in
odnesli otroka. Pogledala je v prve vrste, prekriZala se in §la tudi ona.
Kamor so li ljudje, sledila je tudi ona, za onim belim lesom; la je brez
besede, V cerkvi je stala povsem mirna, a ko so dete vrgli v jamo, sko¢ila
je v jamo za njim.

Komaj so jo izvlekli in odvedli domov napol mrtvo.

Bila je tezko bolna tri dolge tedne. Konéno se je je Bog usmilil, vrnil
ji je zdravje, a razum se ni vrnil! Ostala je brez pameti. Ves dan hodi nema

in nabira po vrtu maka; ko jo kdo vpraSuje: zakaj, pravi: — to je za
moje dete. —
Po zimi pa samo jote: — Maka ni, da bi pomagala svoji héerki! —

Ko zatenja mak veneti, vidi ga takoj in ga poljublja, ne more se
utolaziti, Tedaj Se dela in se muéi, a ko se razcveta mak po vrtovih, gre iz
hie in ni je mogoée spraviti od maka. Ce gres mimo vrtov, jo vidis: sedi v
beli halji sredi maka, lepo obletena in 3e tako mlada, sveza kakor rosa sedi
ter se obsiplje z makovim cvetjem in se smeje kakor dete... Mak pa cvete
belo, sivo in rdee.
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Zena i brak. oeeoooois

dealni, «mirnodobski» brak, ¢ini nam se danas, kao neka vrlo daleka,

rcmantiéna epizoda, o kojoj se jo§ pevaju samo pesme, Idealni brakovi

su danas caze, kojima se ¢udimo kao raritetima iz proglih vremena.

Dobar muz, verna Zena, poslugna deca — hej — to su ¢uda, koja zaslu-
Zuju da im se ¢udi. :

Veéina danasnjih brakova je tek karikatura onoga pod &ime razume- -
vam» brak, Forma je ista, sadrzina ne, Sklad u braku, vernost, uzajamno
potpemaganie, ljubav, odgoj dece, o, to su pojmovi od kojih je danasnji brak
vrlo daleko.

Pa koji je tome uzrok?

Pomanjkanje muskaraca s jedne, a strah preostalih od braka, a time i
ekonomske bede, s druge strane. Danas je vrlo malen broj vnih muskaraca,
koji se Zene. Time je Zena prisiljena, ili da zaradjuje sama, ili, da od straha
pred buduéno3éu, koja joj preti, prihvati «prvu partiju, koja joj se nudja.
I tako se dogadja, da se danas cgromna veéina brakova sklapa iz pukog
interesa, od straha pred bedom, od teznje za udobnijim Zivotom etc,

Danas su brakovi «bez ljubavi» na dnevnom redu, Dok ée u muskarcu
i prevladati ljubav, u Zene ée se to retko dogoditi. Jer, kako veé rekoh, ona
je prisiliena da se uda. Ne prihvati li onoga, koji joj se nudi, preti joj
opasnost jednog monotonog usideli¢kog Zivota, lagano umiranije, bez ikakvog
rada, bez ikakvog zadovoljenja svojem poslanstvu. Logiéno je, da ée Zena,
u takvom sludaju, birat od dva zla manje. :

Taj pojav je osobito krejan kod Zena, koje su, da tako kazem, uzgajane
za brak. Mnoga majgicd smatra svojom prvom duinoizu, da uputi svoju
kcéerku u tajnu osvajanja muskarca. Devojce od 15—16 gudina dovadja se
u plesne dvorane, da u njima proboravi sve zime, dok se konacno ne uda,
ili, da u njih dolazi i kasnije, kao ostarela devica, koja se je razodarala u
zivotu. U toj «brakomaniji» baca se devojée u naru¢aj prvom muskarcu,
da onda nastane pakao za cheie,

Brakova bez ljubavi bilo je uvek. No i takovi brakovi mogu da budu,
ako ne sretni, a ono vredni, mirni i bez onih karakteristiénik crta danasnjeg,
kako se kaze, «modernog» braka, Uvek je bilo slucajeva, da su se muskarac
i Zena uzeli, a da se nisu voleli, no onda su prilike bile posve drugadije.

Qdlu¢no je tu drustvo u kojem se zivi. Odluéni su tu :moralni principi
na kojima se osniva dru$tvo. Strogi moral proslih vremena silio je i muza
i Zenu, da se cuvaju ekstravagancija. Miran, stalozen i gotovo patrijalhalni
Zivot postavio je stroge granice ljudskom ravnanju, i proéi preko njih, zna-
¢ilo je poéinit greh. Taj moral bila je najbolja garancija valjanom brakuy,
bio je zatitnik srede, casti, solidnog uzgoja dece, dakle svih onih epitetona,
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kojih se danas mnogi razodarani muskarac i mnoga razoarana Zema seca
sa nostalgijom. Danas toga morala ve¢ nema.

Moral nagega vremena pao je na nulu i slabo pokazuje tendencu da se
digne. On se bitno razlikuje od onoga pod &ijom su zastavom Zziveli nadi
stari. Dok je pre «ne sme$» bio kategoricki imperativ, danas je «ne smeS»
brana, preko koje se preskakuje vrlo lahko i sa vrlo malo griznje savesti.

Dok se je pre Zena, i ako se je udala bez ljubavi, strogo drzala prihva-
¢enih duznosti, danasnja Zena rezonira ovako: Udala sam se zato, jer me
ie na to prisilio strah, da ne ostanem vetnom usidelicom i da ne umrem od
gladi, Ali, ako mi je dru$tvo nametnulo taj jaram, zar ja nemam nikakav
«ius resistendi», zar nemam nikakva prava, da se tome jarmu otmem? Zar,
da mi za volju toga tiranskog drustva, ostanu tudje sve radosti Zivota?

I, prema tome, kolika je u nje «emancipacija» udesiée svoj Zivot: zane-
mariée decu, napustit ostale duznosti, napustit muza. Brak ée joj postat ili
teretom, ili krinkom za slobodniji Zivot, koga kao devojka nije mogla pro-
vodit. To njezino mislenje potkrepljuje i samo drudtvo, odnosno moral,
kojega danas ono propoveda.

Pogledajte literaturu, (Pitigrilli, Dekcbra etc.) pogledajte sliku danas-
njeg drustvenog obilazenja. Verna zena je predmetom Zaljenja i smeha.
Lepa Zena biva okruzena cetom muskaraca, koji se sami boje braka i koji Zele
da jedu u tudjem vrtu. Kako je Zena, veé¢ po svojoj dusi, povrsnija i lako-
umnija, ne ée trebat mnogo, da ostavi cno, $to nije nikad ni volela. :

I tako su posve opravidane reci onoga madjarskog biskupa, koji je rekao:
«Nije danagnja Zena gora od predjainje, nego je gore drustvo, koje ju
ckruzuje i u kojem Zive.»

Toj ¢e zeni, dok bude devojka, bit jedinim idealom zabava, ples i muz-
karac, koji ¢e je oZenit. U njezinoj dusi ne ée bit nikakvih dubljih oseéaja i
sentimenata. Ona u glavnom nije ni zla, ni dobra, Borba za muza silice ju,
da se kiti, da bude &to lepSom i da tako namami na sebe njegove poglede.
U veénoj trci za muskarcem ne ¢e imat vremena, da se pozabavi schom, da
ce intelektualno, da se moralno razvije. Vegito opcenje sa muskarcima
podgrejavat ée u njoj eroticko Euvstvo, silie ju na koketeriju i ona ce bit
«slatkom puncomy, da se pretvori u opasnu Zenu.

Ovakva Zena donet ée u brak vrlo malo pozitivnoga. Ne ¢e donet ljubavi,
eZnje za materinstvom, ljubavi do dece. Bastina njezinog devojastva bice
vrlo mriava, i, u veéini sluéajeva, ona ée u braku posve ishlapiti.

Mislim, da ¢e vrlo malo devojaka, sa ovakovim odgojem, donet u brak
ono, §to brak od njih trazi. Onakova, kakova je bila devejkom biée i Zenom.
Pogotovo onda, ako se je udala bez ljubavi.

Ovakav tip Zene mogli bismo nazvat po cnom, koji ga je ovekoveéio —
pitrigrilijevskim tipom Zene. To je Zena, koja ima sve sposobnosti, da bude
i dobrom majkom i dobrom kuéanicom, ali drustvo pravi od nje karikaturu
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majke i karikaturu kuéanice. Ovako iskvarena, moze da bude jos samo
ljubaycom. Ako nije nikad upoznala ljubavi, traziée je, dok je ne nadje, ako
ju je upoznala, onda iz dosade, i iz veénog podgrejavanja erotskog &uvstva
po drustvu, koje je okruzuje.

Ova Zena, kad poraste ‘njezin broj, postaje nesreéom za brak, za obitelj,
a time i za Citav drustveni organizam, jer je obitelj temelj drustva. Otrov,
bacen u brak, §iri se sa njega na &itavo drustveno telo, a otrovano drustvo
biva nesposobno za svaki red i napredak.,

I te je Zene bilo uvek. Danas je njen broj, usled nemorala naseg vre-
mena, znatno porasao, ali nije tolik, da bi mogao postati opasnim. To pavla-
stito vredi za naSe prilike. U nas toga tipa gotovo i nema, jer je on Ce§éi
u «viSem drustvur, i u <kulturnijim centrima», — — ‘

Kako rekoh, kriv je u prvome redu nemoral naSeg vremena. On je po-
rudio stare vrednote, a nije doneo novih. Medju one vrednote, koje je on
proglasio bezvrednima ide i «svetost brakas. I sad, bi se morao ¢ovek ulovit
ofajno za glavu i upita: «Sto, da se &ini? Sto, da se &ini u ovom strasnom
vremenu, koje nas seéa na Sodomu i Gomoru: deca nisu voljela svoje rodi-
telje i rugala im se, Zene i ljudi su se valjali u kalu i blatui . d.7»

Bez sumnje. Danasnje drustvo boluje tezko i mnogo je rak-rana, na
kojima ono trpi. Ali ako su te bolesti akutne, to jo§ uvek ne znaéi da su
one kroni¢ne. Ma kako se pametno raspravljalo, ipak vredi uvek ona naga
narodna, da je vreme najbolji leénik, Vrenje, koje prozivljujemo, tek je
jedan period, tezak doduse i pun neresivih i tezkih problema, medju koje
spada i pitanje polozaja Zene u drustvu; ali i taj ée period proéi. Tama u
kojoj Zivemo polagano ¢e se razbistrit, cblaci ée se raséistit, izlivene vode
vratiée se u stara korita.

A pre svega: povratak ka starim oprobanim moralnim principima bez
kojih do danas nije postojalo niti jedno valjano drustvo,

Misli o moderni vzgoji. @ in v. Razingary’

ovsod tozbe nad danasnjo mladino. Ne uéi se, je predrzna, brez

nekdanjih idealov; sama zabava, 3port in bogsigavedi kaj e vse

nepotrebno ji roji po glavi. Vse se jezi nad njo. Starsi niso z njo

zadovoljni, ne Sola, javnost pa tudi ne. Neverjetno moéno pa so
nas osupnile visoke $tevilke padle mladine ob drugem tromese&ju letodnjega
leta v srednjih Solah, Kje so vzroki? Stari so jih iskali v profesorjih, ti v
ljudsko3olskih utiteljih, v obilni snovi, &portu, veliki oddaljenosti posamez-
nikov, itd, itd., uéitelji pa so se nehote vprasali, ali so odgovorni za uspehe
tudi, recimo, od drugega do zadnjega razreda stednjih $ol,

Cas nas je prehitel. Vzroki neuspehoy ti¢ijo tudi drugje. Bodo¢a vzgoja

stavi velike zahteve v prvi vrsti na starSe, potem Sele na vzgojitelje.
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0d vsepovsod nam dezujejo odgovori: vzgoje, prave vzdoje je treba
nasi deci.

Kako vzgajajmo? O dosedanji vzgoji ne vemo ravno preveé, V glavnem
se je vsa vzgoja prepustila do sedaj zavodom — $olam, Griki ucitelji so
sbirali deco kar na ulici in tam ugili. Srednjeveska Sola se ponasa s sedmimi
prostimi umetnostmi.” Njej sledi samostanska in tej humanistitna Sola.
Udelezenci humanistiéne $ole so se naugili v obilni meri vseh mogocih in
nemogoéih reéi, korakali pa so vedno s svojo teorijo par stoletij za razvojem
Zasa, Dandanes prezivlja ta Sola krizo. V veliki meri se je morala umakniti
realnim zavodom. :

Napoleon se je §e smejal prvi Zeleznici, dandanes veze morja, tece Ze
pod zemljo, gore je ne ustavljajo. Vceraj se nam je zdel polet érez Atlantik
nemogoé, danes je Ze nekaj vsakdanjega. Véeraj bi se smejali iluziji brez-
ziénega prenasanja glasov, danes Ze ni ve¢ interesantno. Neutesni ¢lovek Ze
hote brezzicno gledati onkraj velike luze, jutri bo Ze tudi to-vsakdanje.

In konéno: umotvor — slika, kip, zgradba, so reprezentirale skozi sto-
letja svojo umetnost in umetnika-genija; danes se Sopirijo reprodukcije.
Glasba in poezija pa sta izgubili svoje trubadurje.

Clovek si je podvrgel naravo, v gotovih mejah. Ona ne pozna abstrakt-
nosti, povsod sama konkretnost. Narava kraljuje, ona je daleko vzviSena
nad nagimi zmoZnostmi, dobrohotno mam daje svoje produkte v nase
blagostanje,

Vzgoja in z njo vred Sola sta se vedno ravnali po duhu casa. Cloveka
vzgajamo za Zivljenje, vsled tega jemlje vzgoja smernice iz Zivljenja. Pot
bodoéi vzgoji, v najpopolnejsi obliki, je tehni¢no industrijska. Ona zahteva,
da se #ivljenje doZivlja, to je eksperimentira.

Kako danes? Vzamemo knjigo, se naucimo, v pretezni vecini zlasti v
nizjih razredih, na pamet in to pred vzgojiteljem obnovimo, Eno vzgojite-
ljevo vmesno vprasanje, en stavek in Ze odpove procedura kljub dolgotraj-
nemu trudu in pripravi. Dokaj vzgojiteljev je 8lo e korak dalje. Mesto
knjige govorijo sami, njihova teoretiéna razmotrivanja pa naj deca pojmuje,
kakor more; da je le zmozna dobre obnovitve, pa je sposobna za vi§ji razred.

Sest let je otrok dopolnil, v $olo mora. Malo revse mora 3 do 4 ure
_ dnevno kloniti hrbtenico, najveékrat v zaduhlih, premajhnih, nehigijeni¢nih
razredih. Na vse mogoce nadine prezvekana umetnost, znanost in spretnost
se deci nudi kar na debelo. S tem ucenim in prezvekanim konglomeratom
krmimo otroka dan na dan, on pa naj samo pozira. Vse napravimo sami,
celo svojo miselnost mu vsiljujemo, ob vse smo oropali otroka; samo pozi-
ranje udenosti smo mu $e. pustili. :

Kaj pravi bodo¢a vzgoja? Kakor mi otroku lahko nudimo telesne hrane
in nimamo na njen nadaljni preustroj nikakega vpliva, ravnotako tudi
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dugevno hrano otroku lahko nudimo, na duSevni proces kot tak pa nimamo
vpliva, otrokova individualnost si jo izbira in prilagodi svoji dusevnosti.
Otrok eksperimentira, dovrSenosti pa ne doseze niti do svojega groba.

Danasnja tehni¢na dovr§enost vseh panog je nastala na podlagi dolgo-
trajnih eksperimentov in Zenijalnih idej. Dolga je pot napredka od prvih
industrijskih izdelkov do danasnjih najkompliciranejgih. Za nami so celi veki
organizatori¢nega dela. ;

In tudi otrok si hoce svojo individualnost priboriti potom izkustva.
Noben doZivljaj ne napravi trajnega vtisa, ako mu ni otrok pridel v bistvu
do dna. Mi se pecamo pri idejah, razmotrivaniih bolj z malenkostmi, otrok
jih shvati le bolj v glavnih konturah. Razliéno pojmovno prisvajanje otroka
in odraslih se je v teku éasa izcimilo v podcenjevanje otrokove dusevnosti.
To slednje je rodilo slabe vzgojne temelje vobée. Polno takih primerov nam
nudi druzina, Se ve¢ pa osnovna in srednja $ola. ‘

Otrok hote biti Robinzon, Tezke pridobitne razmere. v Zivljenju, nujnost
samopomogi, izkustvo v iskanju, pripravi, raznih dozivljajih itd., itd. so
zanj interesantni.

Doma je otrok tudi lahko mali Robinzon, Sprva sicer pri igri, Vsi vemo,
da je deklici mnogo ljubsa puncka iz cunj, ki si jo je napravila sama, od
najlep$e iz trgovine. Véasih je otrok sicer dolgo pri eni igri, ne motimo ga, bo
temeljiteje predelal, kajti mi ne razumemo njegove duSevnosti. Ponosna je
nasa mala $ivilja na oblekeo, ki jo je samostojno napravila za svojo punéko.
In decek! S kakim samozavestnim korakom stopa ob vozu z vajeti v rokah,
ceprav lezi konec vajeti v oéetovih rokah. Povsod, kjer imamo odrasli posla,
na polju, v gozdu, vrtu, hlevu, kuhinji, sobah, delavnicah itd,, ima svoje
mesto tudi na§ mali Robinzon. Ne od dela pro¢, temvec k delu, k eksperi-.
mentiranju nudimo otroku prilike. Z leti se mu delokrog razsiri, Poznana
mu bodo ocetova, materina dela, upravljanje bliZnjih strojev, dela soseda
in vseh drugih bliznjih vaznejsih éiniteljev. Na ta nacin doma vzgojen otrok
bo zmoZen, da si bo pozneje lazje sluzil svoj vsakdanji kruh. Podlaga in
prva faza vzgoje je na ta nadin dovréeqa.

Tako vzgojenega otroka sprejme v svoje okrilje osnovna $ola. Najpo-
polnejda bododa vzgoja je industrijsko-tehniéna. Ta je vzeta iz Zivljenja.
Jasno torej, da se predsolska vzgoja pravzaprav samo nadaljuje in razsiri.
Utitelj ne podaja veé novih temeljev, temveé razsirja, dosedanije obzorje.
Utitelj ne sme biti ve¢ le uéitelj, temve¢ bolj organizator, in to v vseh golah
od najniZje do najvisje. V mestu, v industrijskih krajih, so ocetje, mnogokrat
tudi matere zaposlene celodnevno, tu mora $ola nadomestiti-star$e in nuditi
deci celotno vzgojo. Na vasi je to boljse. Vendar imamo tudi tu obilico takih,
ki nimajo ¢ez dan pravzaprav nobenega dela pod vodstvom starsev. Ta deca
zahteva soCustvovanja, nege, ljubezni; ne samo suhega pouka v &itanju,
Pisanju, racunanju itd. in to v trdi besedi ali morda celo s pomocjo palice, —
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V Soli se zbere mnogo enako stare dece. Lahko se delo tu organizira, uvede
tekmovanje in gojijo vse mogoCe panoge. Bodoti vzgoji je za dobo 8 let
uéenja v osnovni Soli premalo, da bi naucila otroka malo pisanja, ¢itanja,
roénih del in glasbe, kot se to vrsi dandanes; bodota vzgoja se s tem ne
zadovolji. Snov bodoéi vzgoji narekuje zivljenje. To je silno raznovrstno,
vsled tega nas tudi vzgojna pot pelje v najrazliénejse tehniéne obrate, trgo-
vine in zadru#mistva, k pojmovanju umetnosti, spoStovanju in uzitku dela
itd., itd. in konéno tudi k Sportu. Snov danagnije gole, ki je produkt kapitali-
stitnega gospodarstva, se preorganizira z ozirom na prakti¢no vrednost in-
dustrijsko-tehni¢nega Zivljenja. Otroku moramo ‘omogoéiti doZivljanje Ziv-
ljenja potom izkustva, izbire snovi in pospesevati otrokova zanimanja in
sposobnosti za posamezne panoge. Deca %e #ivi v tem duhu, nasa vzgoja je
e daleé za tem razvojem. Velik je prepad na vzgojnem polju med deco in
vzgojitelji, Najlepsi dokaz temu so rezultati neuspehov na nasih sred-
njih olah.

Vzgojitelji gredo svojo, ne vec duhu 8asa odgovarjajoto vzgojno pot,
deca tudi svojo. Deca se ravna po duhu Casa, gre svojo pot, posebno v svojem
prostem &asu, brez pravih vzgojiteljev posveta svoje moti zlasti §portnim
panogam. Mesto discipliniranija, podrejanja, vodstva, viteSkega obnafanja
napram premagancu, smotrenega verbanja razuma in moZzatosti itd., si je
deca prisvojila le slabe lastnosti, in to predvsem: strast v igri, mrinjo do
zmagovalca, prevare, egoizem, prestrapaciranje, enostranska vzgoja po-
nosa it diii :

Vzgoja ne odgovarja vet duhu ¢asa, o tem razpravljajo vzgojitelji vseda
sveta, Reorganizacija je ravno sedaj v polnem teku, ako bomo sodelovali
vsi, upajmo boljsih uspehov na vzgojnem polju in boljsih casov.

ok ok

(Prip. ur.: Skrajno nepovoljni Rlasifikacijski uspehi ob zakljucku prve-
ga polletja na srednjih Solah so vzbudili mnogo pomislekov in razmisljevanj
tudi med nasimi éitateljicami. Dosli so nam zopet $tevilni krajsi in daljsi
dopisi, katerih pa iz raznih razlogov ne moremo objaviti. — Jedro jpriobce-
nega élanka je izrazeno v stavku: <Pot bodoéi vzgoji, v najpopolnejsi obliki,
je tehniéne industrijska». Ne da bi podcenjevale to stran vzgojne poti, sma-
tramo vendar za neobhodno potrebno, da se dusa bodoéega ¢loveka oblikuje
tudi s sredstvi in smotri, izvirajoéimi iz stoletnih abstrakino duhovnih prido-
bitev ¢loveikega Euvstvenega in miselnega ustvarjanja. — Omenjeni Solski
neuspehi paé kaziejo, kako perece je danes vpradanje vZgoje in peuka in
kako potrebno je, da've mati o tem kaj veé, kot je vedela njena babica. Zato
bi z veseljem priobéile tozadevne ¢lanke in vabimo k sodelovanju poscbno
nase pedegoske strokovnjake.)
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Ma ] . (Ksaver Mesko.)

O cvetja! kot listi bi vsi

O petjal ‘Cez no¢ oZiveli

O solnéne svetlosti! in vsi bi zgoleli.

O sréne radosti! :

Ves bozji svet O srce, v radésti

en sam je cvef, vse pomlajeno,

ki mami oko, v pomnladni sladkosti
In slednje drevo Use opojeno —

¢uréi in Zgoli, zapoj Se ti!

S pevskega pOfa.*) (Pavia Lovietova.)

Po informacijah, ki sem jih dobila v glasbenih krogih, se za prihodnje dni ni
cbetalo ni¢ zanimivega, zato sem se od zlate Prage poslovila in sedla na Masa-
rykovem kolodvoru v direktni berlinski vlak. Moje $tiri sopotnice so bile bogato
zaloZene s kovéki. Pripeljale so se iz Dresdena nakupovaf na praski velesejem fer
so celo pot govorile le o draginji v Neméiji. Nehote sem zaéela v duhu prestevati
zalogo svoje potne blagajne in s strahom premisljevati, kaj bo $ele v Berlinu, ce
je Ze v Dresdenu tako hudo! Tem veéje je bilo moje zadudenje, ko mi je usluzni
rejak na kolodvoru sporocil, da mi je 7e nasel éedno stanovanje z vso oskrbo
blizu centra za 6 — M. dnevno (= 78 Din.) Mislila sem si paé: malo para, malo
muzike. Toda v penzionu so mi nakazali liéno sobico z uporabo kopalnice in poleg
dobre hrane sem imela na razpolago tudi Elavir v sprejemnici svoje gospedinje.
Bila je nekdaj pianistka in bogata zasebnica, katero pa je vojni izid pahnil v legijo
obuboZancev, ki si sluzijo z vsakdanjim trudom svoj novi kruh. Marsikdo bi obupal,
ona pa dviga ponosno svojo sivo glavo in pravi: Da, na tleh smo, ponizani in pre-
magani, toda delo nas bo dvignilo zopet kvisku. In tako hodi po svojem stanova-
nju — ostanku nekdanjega blagostanja, in sanja o boljsi bodoénosti Neméije. Po-
leg nje pa sede za mizo: 2 Rusa, 2 Srbkinji in ena Slovenka — sami $tudiozi raz-
nih znanosti; iz oéi nase gospodinje pa govori misel: ni jim dovolj, da so nas
premagali v vojni — zdaj so pri§li, da nam ukradejo e naso hulturo. — Sicer pa
mi je glasno priznala, da smo «Balkanzi» Fisto drugaéni, kot so nas slikali nemski
¢asnikarji. «Mislili smo, da ste divji narod, ki ne goji nikake umetnosti — a vidim,
da imate zZe prav lepo glasbeno literaturo in se interesirate za marsikaj, kar za-
nima le kulturne narode.»

Pohvdlila je jsl. konzulat, da oéetovsko skrbi za samostojno potujoéa
miada dekleta, ki bi si sama v 4 milijonskem Berlinu fesko nasla primerno stano-
vanje z blagohotnim in prepotrebnim nadzorstvom. No, ona mlada dekleta bi bila
srecnejia, da se manj brigajo zanje. Zobotehnika in uéenje nemscine jim je dostt
manj zanimivo kot filmska kariera. Oder, kino, fo je zanje dezela sanj, tja si
Zele, prepriane, da najdejo tam nebesa na zemlji.

V svoji neizkuSenosti $e ne vedo, da je dosti pokliccnih — a malo izvoljenih,
ki bi po tej opolzki poti Gastno dosegle zazeljeni visek.

" A ipak vso sreéa na pot, nadepolni Beograjéanki! Da bi nasli v umetnosti ono,
kar sta iskali in da nekoé ne poreceta z bridkim razoéaranjem v srcu: Umetnost
— ti si vlacuga! i

*) Gl 3. &. Z. Sv.»
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Naneslo je tako, da sem v Berlinu pricela z opereto v Theater des Westens.
V nekem é&lanku sem éifala, da po operetni dobi za &asa mojstrov Offenbacha,
Joh. Straussa, Suppéja in Millockerja ni bilo za opereto e bolj cvetoéega leta kot
1922, ko se je Berlin zabaval kar naenkrat v 26 operetah. Inflacijska leta in izgi-
njajoce milijarde pa so prinesle kar naenkrat iztreznjenje Berlinéanom. V preteklih
sezonah so imeli operete Se v 6 giedaliscih, letos pa so doziveli, da posludajo v edi-
nem velikem operetnem glediséu res samo izbrano veselo muziko. Ta vecer se je
obetalo dvoje izrednosti: Kot gdost je nastopila najslovitejsa nemska subreta
Fritzi Massary v proikrat izvajani noviteti «Eine Frau von Format». Ta umetnica
zasluzi sloves, ki ga viiva. Topla je kot pomladno solnce, diskretna v naznacenju
veselih dvoumnosti.

Bez podértavanja onih grobih lascivnosti, ki Ze od dale¢ izdajajo neinteli-
genco in le s trgovsko mislijo racunajo na najnizje instinkte mase, ki rada poZira
mastne dovtipe — — Massary-jeva zabava obéinstvo do solz, toda ga ne posurovi.

Tenorsko partijo je odpel izvrsini Bollmann. Presenecena nad tako lepim
petjem v opereti, sem izvedela drugi dan, da je bil Bollmann do letos clan
habsburske opere, da pa se je iz pridobitvenih ozirov posvetil opereti. V operi je
imel baje 2000 M. meseéno, v opereti pa mu dajo 7500 M. Berlin stremi torej za
umetnisko dovrSeno opereto in placa dobro, toda res samo dobrim. — :

Drugi veéer so peli v Driavni operi Rigoletta. Zanimala bi me bile Gilda —
Debitzka, ki sem jo éula pred leti na Dunaju in med vojno tudi enkrat kot «Travic-
to» v Ljub'jani. Ker dan preje nisem dobila veé¢ vstopnice, sklenemn, da jo Berlin-
¢ani $e zelo éislajo.

Zato sem odsla v Theater am Zoo k Galsworthy-jevi premieri «Senzacije:.
Precej medlo razpolozenje, le enkrat je zasumelo po dvorani, ko so na igraléeve
besede, da vojak ne rabi lastne pameti, zadoneli Zivahrni klici in aplavzi iz parterja.

Prihodnji veéer Wagnerjeva «Walkiira». Ob burnih ovacijah je dirigiral
znani skladatelj Leo Blech. Naslovno vlogo je podala Frida Leider z velikim.
iepim glasom. Neznejso Sieglindo je pela Reinhardtova, Fricko Arndf - Ober,
Siegmunda Soot z nekoliko zaprtim tenorjem, Wotana pa mogoéni bariton Schorr.
Cela izvedba skrbno podana in s krasnimi dekoracijami opremljena.

Mnogo manj zadovoljra pa sem bila nasiednji dan pri «Faustu» takisto v
Driavni operi. Toliko Cislani basist Bohnen; ki se je pravkar vrnil iz Amerike, je
pel Mephista, svojo paradno vlogo. Cel veler nisem mogla niti pevsko, niti igralsko
opaziti kaj izrednega, svetskega na tem preslavljenem umetniku. Glas mu je tak
kot od vseh pevcev, ki par let mnogo «tulijo», potem pa dobe oznatko «izpel.
Igrati pa se mi je zdelo, da se mu ne zljubi. To bi bilo skoraj opraviéljivo poleg
tako s.abega Fausta (neki Transky kot gost). Se danes mi je uganka, kako je prisel
tenor take kvalitete na Driavno opero gostovat? Vem le to, da je pevca s tako
nesigurnim foriovskim nastavkom prav tako teiko posluiati, kot n. pr. gledati
pijanca, ki leze po ozki lestvi. Clovek se ‘frese zanj, zdaj, zdaj bo zdréal na tla;
zamizati mora§ véasih, tako te zaboli pri srcu. Ko pa sreéno konéa, rees: hvala
Bogu, in ima§ glavobol. Ko bi Schlusnus krasno ne odpel Valentina in ko bi Miiller
ne odigrala tako prisréne Margarete, bi bila §la ta vecer skoraj nezadovoljna
domou.

Tem veéje pa je bilo moje veselje drugi dan v Stidttische Oper pri Straussovi
«Elektri». Helena Wildbrunn kot nositeljica te vloge je bila zame visek uZivanja.
Soéen sopran velikanskega obsega, zmozen najkrasnej$ega predavanja, s cudovito
lepo wvokalizacijo in toplo deklamacijo ter dramatsko moéne in muzikalno do
detajlov izdelane igre. Ona mi je $ele pokazala, kako velik tonovski slikar fe
Strauss.




T LETNIK VI. 7ENSKI SVET &t. 5. STRAN 155.

Nas rojak Rijavec, novo angazevani tenor, je takoj v prvih mesecih Ze pel v
«Rigolettu» in «Cavalleriji rusticani» z najlepsim uspehom. Predstavil se je Ber-
linéanom kot Joze in je bil zato naslednji'dan v listih oklican kot Spanjol José
Riavez. Par dni nato sem videla njegovo sliko v rovinah z opazko, da je Jugoslo-
van in bivsi ¢élan zagrebske opere. Pravil mi je, da je mnogo zaposlen i s starimi
i z novimi vlogami. Sicer pu je zelo zadovoljen v Beriinu, kjer je dosti dela — a
tudi dosti zasluzka za ¢islanega pevca. Najveéja gramofonska podjefia ga vabijo
z lepimi ponudbami. Saj si obetajo ne glede na njegovo glasbeno kulturo Se velik
dobicek iz eksoti¢nosti «balkanskih» pesmi, v Berlinu mnogo iskane novosti. Zdi se,
da si je Rijavec dobro postlal in da se bo nekoé lahko lepo zahvalil onim, ki so ga
izgrizli iz domovine.

Kof najveéji «8lager> se daje v letosnji sezoni po velemestih nova Kienekova
opera: «Jonny igra». Vsebinsko in glasbeno vseskozi moderna apoteoza jazza, ne-
kaksna kina - opereta.

Oko in uho prideta potrojeno na svoj racun, srce le bolj redko. Pevci se nimajo
posebno veseliti svojih vlog, ker je njihovo petje z malimi izjemami prava borbu
z orkestrom. Posebno zaéetek je mracno inStrumentiran, ter sta tenor in sopra-
nistka do konca dejanja skoraj Ze hripava od samega kri¢anja. Pozneje se rieko-
liko unese orkester, a profi koncu z viharno silo zagrmi plesni ritem jazza, ki v
divjem vrtincu potegne za seboj vse, kar #ivi in leze po odru. Vsa scenerija, ki
zahteva za svojo izvedbo najmodernejsega oderskegu nastroja, dosecie svoj teh-
nicki viSek v zadnji sliki, na kolodvoru, kjer vidimo poleg obiirnega perona $e po
dveh tirih pridréati in oddréati dva vlaka v naravni velikosti. «Mestna opera» je
voznjo avta in vlaka na odru izvedla s frapaninimi domisleki, ki se bodo na malih
odrih dali tezko izvesti, a $e teije plafati. — Stirimilijonski Berlin si je seveda
lahko privoséil taksno amerikanizacijo svojega odra, saj mu bodo vedno razpro-
dane hise kmalu poplaéale stroske in trud.

V pri¢akovanju velikega uspeha se je vrsili v Filharmoniji koncert interna-
cijonalnega baritona Titta Rufta. Komur je krianje na odru usitek, ta je odsel
lahko blazen iz koncerta. A zdi se, da se Nemcev s takim pefjem re «pana», ker
kritika mu je med drugim napisala uniéujoéi stavek: — «o kaki glasovni kulturi ni
govora —». Cudno, saj Titta Ruffo je véasih znal peti — in $e kako! — ali se je
res fudi on podurgel modi kri¢anja?

Kadar vidim pevca, ki stoji na odru v pozi vojséaka in se napihuje, da imu
izstopajo Zile na vratu, takrat mi je kot da gledam boksarja. Moé — jakost — fto
je njegova deviza! Ce bo $la norost §e daifje, bomo kmalu &itali pri pevcih oznalke
H P kot pri avtomobilih. Tudi v tem se pravzaprav zrcali doba danasnje brezdu-
Sevnosti: pevec naj bo stroj, s éimvecjo jakostjo! —

Se v necem se razlikuje Berlin od Dunaja. Doéim fti iz avsirijskih kasaren ne
doni drugo kot moderna plesna muzika, se éuje v Berlinu prav pogosto Grieg,
Schubert, Liszt. Znanec mi je povedal, da pozna inteligentno rodbino, ki si
zbog reviéine ne more privo§éili drugaénega kot kavarniski koncert. Danasnja hi-
perprodukcija glasbenikov je povzroéila, da imajo nekatere kavarne tako izvrsine
orkesire, da bi jih lahko zavidala marsikaka opera.

H koncu naj omenim, da sem se od Berlina poslovila najtezje. Ni samo moje
mnenje, da je berlinska umetnost odvzela Dunaju nekdanjo vodilno vlogo v Evropi.

Dunaju se pozra starost, z vsemi mogoéimi triki skuSajo driati stari renomé.
Berlin pa je doZivel prerojenje, nove sile grade solidno stavbo. Dejstvo, da so tam
kar S$tirje Jugosiovani nasli priznanje in udejstvovanje (Strozzi - Oblakova,
Patiera , Rijavec in Majcen) je jasen dokaz, da Berlin hoce v svoje kulfurne
zavode umetnosti, ne pa slabo politiko.
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Po Zenskem svetu.

Mednarodna Zenska zveza za mir in svo-
bodo je zborovala marca meseca v Zenevi
in razpravljala v prvi vrsti o strupenih pli-
nih, katere uporablia vojna. Resolucijo je
Zveza izro&ila Drustvu narodov. Leto3nje
potitnice priredi Zveza svojo  obiajno
<iolo» v Londonu, kjer bo obravnavala
vprasanje: v kakinem odnosu so nove obli-
ke drzavnih uprav do svetovnega mira, ozi-
rajo¢ se na socijalistiéno, boljgevisko in fa-
sistovsko driavo.

Za zaiCito matere in dece v Italiji. Znano
ie, kako se zavzema italijanska vlada da
bi se stevilo prebivalstva &im hitreje mnozi-
lo. Druzinam, ki imajo veé& kot 10 otrok, bo
izplacdala drzava ob rojstvu vsakega na-
slednjega otroka podporo, druzino pa opro-
stile davkov, Statistika izkazuje, da je lani
umrlo v drzavi tekom prvega leta 132.405
dojenckov, od prvega do &etrtega pa 77.979
otrok, V splosnem znasa §tevilo umrlih otrok
£/, vseh smrti na leto Vzrok tej visoki umr-
Jjivosti je nezadostno dojenje in pomanklji-
vo prehranjevanje dojeéih mater. Po racunih,
sestavljenih lansko leto, je bilo v Italiji pre-
puséenih cesti 30000 otrok. Fagistovska vla-
da se zato z vso vnemo zavzema za skr&enje
umrljivosti in moralno-telesnega propadanja
dece ter za zastito noseée in dojee matere.

V to svrho se zapocenja Sirokopotezna ak-

cija, pri kateri bodo sodelovale tudi pode--

zelske oblasti.

Zenski teden, Sredi marca vsekega leta
jejo soc. demokratiéne Zene vsega
sveta «Mednarodni Zenski teden», ki se na-
posled zakljuéi z «Zenskim dnevom». Ob tej
oriliki se povsod vrse Zenski shodi s preda-
vanji, v katerih se razlagajo zahteve Zen-
skega proletarijata in objavljajo tozadevne
resolucije. VpraSanja, ki tvorijo program
soc, demokratiénih Zen, so poveéini obse-
sena tudi v splosnem feministiénem pokre-
tu, — Ve¢ Zenskih shodov je bilo tudi po
Sloveniji. Na dnevnem redu so bile tocke:
za svetovni mir za za$éito mater in otrok,
za spremembo §§ 144-148 avstr. kaz. zak,,
za pobiajnje prostitucije, za zas&ito stano-
vanjskih najemnikov in za Zensko volivno
pravico.

Zenski klub Eesky misli letos sveéano pro-
slaviti 10letnico republike s tem, da bi usta-
novil in zidal Zenski dom, v katerem bi do-
bila-prostore vsa Zenska' drustva in- Zenske
nastavljenke, ki so brez lastnega doma. V to
svrho "se je ustanovil odbor za «Stavbeno
drustvo Zenskega kluba &eskega», ki zbira
deleze po Ké&. 200.—.

Proti zdravnidki preiskavi pred Zenitvijo.
Ameriske in anglosaksonske drzave so prve

izproZile nasvet, da bi se smeli zakoni skle-
pati le med osebami, katerih ugodno zdrav-
stveno stanje jaméi, da ne bo novi rod obre-
menjen z podedovano boleznijo. Ta pokret
je seveda prestopil tudi meje drugih drzav in
po nekaterih srednjeevropskih dezelah se
je resno bavijo z uvedbo tozadevne dologbe.
V Ttaliji je pa to vprasanje naletelo na hud
odpor in «Il Giornale della’ donna» je obja-
vil odlogen protest proti morebitni uvedbi
sliénih doloéil.

Materinstvo.

Tezki porodi. Pri tezkem, poasnem po-
rodu nekatere zenske silno trpijo, éeprav
imajo zdravnika v blizini in tudi sredstva
za to, Babica, ki se boji, da bi ne povzrogila
porodnici prevelikih stroskov, ali da bi je
preveé ne ostrasila, ali celo zato, da bi ne
vzela sebi dobrega glasu, miri bolnico, naj
le potrpi, naj le ¢aka, da «pojde samo od se-
be». Navadno se tako tudi zgodi, toda ne
brez tezkih posledic. Zena se silno izmuci
pri popadkih in e po porodu dolgo ne more
priti k mo&i. Vegkral se tudi v nji kaj pre-
irga kar se pofasi zdravi in iudi huje boli,
kakor ¢e zdravnik prereZe in zaSije. Ce le
more, naj Zensks ze pred porodom misli, da
se ji takrat lahko kaj pripeti in bo treba
zdravnika, pa naj v ta namen po moznosti
zbira male prihranke za porodne stroske.
Kakor hitro opazi babica, da ni kaj v redu,
naj poklie zdravnika, S tem, da se porod
umetno pospesi, so Zenski prihranieni zad-
nji popadki in telo se'ji man; izmuéi, Prerezi
in §ivi se ze v 1 tednu zazdrave in mati z
lahkoto vstaja iz postelje ze osmi dan. Otro-
gidek se tudi ne izmuéi, mati dobi takoj moé
in zdravo doji, kar je gotovo najsrénejsa
njena Zelja.

«Kaj je treba precej zdravnika K kako smo
pa me rodilel», ugovarjajo stare Zene. Naj
pomislijo, kako so veékrat trpele, koliko
otrok je nekoé umiralo takoj ob rojstvu, ko-
liko mater podleglo porodni mrzlici, kako so
se zene slabotne vlagile okoli hise Se veé
mesecev in morda tudi po cela leta, kako so
vetkrat zapadle v jetiko, ker se pri porodu
preveé oslablieno telo ni moglo pravogasno
okrepiti, Umetna zdravni§ka pomoé& pospesi
porod in prihrani materi par ur boleéin, kar
je v velik prid n’ej in otroku.

Higijena.
Apnen limonov sok.
Nekateri bolniki, posebno taki, ki bo-
lehajo na plju¢ih. potrebujejo razven vitami-
nov tudi apna, katerega ne dobivajo vselej

dovolj v hrani. V zdravilu pa ni apno nié€
kaj okusno, Dr. M., Weissu na Dunaju se
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je dobro obnesel sledeéi recept, po katerem
si same doma lahko pripravite tako okusno
in zdravilno tekocino:

5 prav svezih, surovih, skrbno opranih in
celih jajec polozi na dno posode (emajlirane,
porcelanaste ali lon¢ene), ki naj bo ravno to-
liko Siroka, da lezé jajca drugo poleg druge-
ga, drzi pa naj posoda veé kot 1 liter; v to
posodo nalij &isto precejeni sok 5 limon
(Ge. niso, prav so€ne, vzemi raje 6 limon,
tako, da sok jajca popolnoma pokrije, radi
fega ne sme biti posoda presiroka), Pokrij
to posodo in postavi jo na suh in hladen pro-
stor, kjer naj ostane 4 dni; ker limonov sok
ne pokriva jajec do vrha, jih moras vsak
dan enkrat oprezno obrniti, da ne pogijo,
ker poceno jajce kmalu splesni in vse po-
kvari, ]

Istega dne deni %e v veijo caso % kg
zdrobljenega kandisovega sladkorja ter ga
oblij z % litra konjaka ali moénega okusne-
ga vina. Tudi to ostane 4 dni, da se sladkor
povsem raztopi.

Na peti dan, ko se je apno jaj&jih lupin
zadosti raztopilo v limonovem soku, prilij
k jajcem Ze ono pripravljeno zmes konjaka
ali vina s sladkorjem in pusti vse vkup zo-
pet 4 dni na miru in hladu ter pokrito. Ce
se nabira na vrhu pena, jo posnemaj z vrha
s cisto zli€ico, da ne doseZe pokrova. Na 9.
dan pa prebodi s snainim rezilom jajéno
lupino in kozico, da se jajca izlijejo. Pomeé-
kaj potem z Zverkljo oprezno vse ostanke
lupin, potegni ven 3e jajéne kozice, v kolikor
so ostale v vegih krpah, premesaj nato
vse skupaj in dobro pozvrkljaj,"ne da bi se

_ penilo, le da se tudi apno e bolj razdrobi
in raztopi, Ce si ti zdi posoda premala, lah-
ko zlijes vse to v veé&jo posodo in tam Zvrk-
ljaj. Naposled precedi vso to zmes skozi snaz.
no prekuhano krpo, ki pa mora biti precej
mocna. da se ne trga pri stiskanju, Na ta
natin je pripravljena in dogotovljena okusna
tekocCina, katero prelijes v primerno stekle-
nico z dobrim zamaSkom. Predno odpiras
steklenico, jo Se vsakokrat pretreses, Vzij
tega zdravilnega apnenega soka 2—3—4 #li-
ce na dan, prvo zjutraj na tesée, zadnjo
predno zaspi§, Kdor ni alkohola vajen, te-
mu bo seveda bolj ugajalo pripravljanje ta-
kega zdravila z vinom nego s konjakom.
To seveda ni za otroke, ker vsebuje alko-
hol, pag pa za odrasle bolnike, ki potrebujejo
apna v prikladni obliki ter vitaminov iz
svezih jajc in iz limonov. Nadomeséa dobro
neokusna in draja zdravila in daje se lah-
ko pripraviti v domaéi hisi, e dovolj skrbig
za snago; €e noce§ pripraviti takoj omenje-
ne mnozine, poskusi le z 2 jajcema in 2 li-
monoma, 125 gramov kandisovega sladkor-
ja in 100 gramov konjaka ali mo&nega. vina.

Jetiéni bolniki potrebujejo apno, da jim
zaceli (poapneni) rane, ki so nastale radi

razjedanja- tuberkuloznih bacilov, Apno, ka-
terega vsebuje jajéna lupina, se raztopi v
limonovem soku in pride tako potom zdravi-
la v'cloveski organizem.

Ako piti mrges, kar se zlasti poleti &esto
dogaja, izpuli iz ranice zelo, e je ostalo v
nji. Nato jo pomoéi s salmijakovcem. Ce te
moéno pece, polagaj na ranico obkladke iz
ledu ali iz svindene vode, da dotiéno mesto
ne zateCe in ti bole&ine izginejo.

Znojenje pod pazduho, Kljub vsakodnev-
nemu rednemu umivanju z milom se nekate-
re osebe moéno pote pod pazduho, kar
veda povzroga neprijeten duh, Pomaga se
s tem, da se &lovek veckrat umiva z razred-
Cenim salicilnim $piritom, ki se dobi v le-
karni, Ko se dobro obrise, je treba pod paz-
duho posuti z navadno otrosko sipo, kateri
se primesa $e salicilni prah,

Rumeni lasje, Mrtve koprive skuhaj na
lugu in s tem odcedkom umivaj glavo. Lasje
lepo porumene in se svetijo kakor vosek.

Gospodinjstvo.

Saje — dober gnoj. Stroske za ¢&ienje
dimnikov lahko pokrijemo nekoliko s tem,
da rabimo saje za gnoj. V ve¢ krajih pa vr-
Zejo ljudje saje iz nevednosti v kako zakotje
med kamenje ali sipino, da tam prav dobro
uspeva plevel, kar je za kmeta e skodljivo,
ker se potem plevelovo seme zatrosi Se dru-
god. Pametni kmetovalci pa porabijo saje
za gnoj. Vsake saje pa niso enake gnojilne
vrednosti, ki se ravna po tem, koliko vsebu-
jejo saje amonijakali¢nega dusika. Saje pa
ne dajo precej svoje gnojilne moéi iz sebe.
Poleti se zgodi to hitreje, pozimi kasneje.
Najbolje je, &e saje Ze jeseni ali pozimi spra-
vimo na vrt. Saje so posebno dober gnoj za
solato, Spinaco, zelje, &ebulo in sadno drev-
je. Ce se gnoji s sajami, se tudi manj plodi
mrées. Tudi trate si opomorejo, &e se po-
zimi malo potresejo s sajami. Dobro je,
da se za sajami potrese e malo kompo-
sta, Saje so pa tudi dober gnoj za rastline v
loncih, ki po sajah jako dobro uspevajo.

Kostni zdrob — odliéna krma za perutai-
no. Veliko vaZnost in pomen v prehrani pe-
rutnine ima zdrob iz sveZih in posuSenih zi-
valskih kosti. Najboljsi kostni zdrob dajejo
sveZe in $e ne izkuhane kosti, ki jih lahko
za mali denar dobimo pri mesarjih. Tak
kostni zdrob vsebuje priblizno 20% beljako-
vin, 23% mas&obe in 21% mineralnih snovi,
zlasti fosfornega apna. Kostni  zdrob napra:
vimo iz kosti na ta naéin, da jih s kladivom
na drobne mrvice stoléeno. Perutnina zoblje
stolgene kosti zelo rada. Kostni zdrob se
pomesa med ostalo koko§jo krmo in sicer v
mnozini od 10—15 ¢ na vsako glavo. Prevec
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kosti hkratu se pa perutnini ne sme dajati,
ker perutnina dobi grizo, Zdrob iz neizku-
hanih kosti pa moramo polagati le svez in
nepokvarjen.

) (Po «Gosp. Vestniku».)

Slabi gasi.

Te besede sligsim po najveé iz ust vsakega
‘kmeta — s tema dvema besedama je izraze-
na vsa njegova malodusnost. Na njivi ni one-
sa pridelka, kot se ga spominja iz mladih
let — krivi so slabi ¢asi; kar pridela, ne gre
na tak nagin in tako v denar, kot je bila sta-
rodavna navada, wvzrok: clabi casi. Obleka,
davki in zabava poire ve¢ denarja kot le-
daj preje — posledica slabih asov! Ne po-
misli pa kmet, da si slabe €ase sam ustvarja,
ker ¢as je deloma kmetov gospodar, a kmet
je pravzaprav gospodar sveta in tako je
neposredno kriv slabih €asov kmet sam.

Ker mu zemlja ne da z manjSim njegovim
trudom ve&ega pridelka, hajd, pa jo pusti,
pa gre v tujino Zivet iz roke v usta. Ker
sadja ne sme vporabiti ve¢ za Zganje, ga pu-
sti, da segnije na njivi; ker zivine ne proda-
ja veé tako drago kot pred leti, no, pa se
mu ne zdi ve¢ vredno, da bi se ukvarjal z
njo in tako na eni strani pridobiva na Casuy,
ki ga je pa treba potraliti v gostilni ali pri
igri_ si kvarili zdravie in denar zapravljati,
na drugi strani pa izgublja na dohodkih, ki
bi mu pomagali zmagovati potrebne izdatke.
Kaj ¢uda, ako gre hisa navzdol in ko se go-
spodar ne more drzati, pa proda vse sku-
paj in gre v tuje kraje, zanaSajo¢ se, da se
mu bode drugod cedilo mleko in med, brez
truda in dela. Ali prepozno se strezni.

Slisi se, da zemlja ni ve& tako radodarna,
Lot je bila nekdaj; ali tudi ¢lovek ni vet ta-
ko delaven, kot so bili prejénji rodovi, Zra-
ven tega pa e zahteva da bi mu zemlja za
njegove zvedane zahteve delila svoje darove
proti zmanjsanemu trudu.” Ne uvidi pa, da
niti élovek ne more tako naprej. Kmet pravi:
saj gnojim in orjem, sejem in plevem, pa ni&
ne pomaga, Ali kako pa v splosnem oprav-
lja ta dela? To je postranska stvar. Kakor
rabi élovek, ki mnogo in moéno dela, izdat-
ne, teéne in meSane hrané, tako zahteva
tudi zemlja, da ji streies, da ji povracas
silo in moé&. katero je izdala, In potitka tu-
di rabi ¢élovek, ki dela, — zemlia istotako.

Pega Zzivinoreja, Zivine je manj v hlevy,
manj je gnoja tedaj v jami, no pa ga mora
vendar zadostovati za isto povriino zemlie
kakor preje. Zemlje je malo, ni¢ se ne more
odpetiti in premalo dobi, da bi izérpano mo¢
in silo nadomestila, Kako je s &lovekom, ki
tezko in dosti dela, pa dobiva zmanjSane
odmerke Ziveza in nié¢ poécitka?l.. Ali nas
ni svetovna voina dovolj izu€ila, kam gre
¢lovedki rod, .ako se ugonablja, ako nima
dovolj hrane in potitka? Isto velja o zemlji.
Zemlja pesa, res je, — ali zdravnik — kmet,

ki jo edini zamore ozdraviti, teda ne zna.
nege..... Evo to so slabi gasi.
Rosandra.

Kuhinja.
Vkuhane &esdnje, Izberi si lepe, zdrave, ne-
poskodovane in zrele éesnje, katere snazno

izmij in jim odstrani peclje. Kjer so &e-
inje namenjene otrokom, jim je treba tudi

pobrati kosti, drugate se jim lahko pusti pe-

ilke. Ako hoces, da ohranijo &ednje svojo
lepo barvo, namoéi jih, ko so pripravljene,
v mrzli vodi, v katero si vlila nekaj kapljic
citronovega soka ali pa dodala nekoliko
soli (na 1 liter vode malo zlicko soli). Vla-
gaj jih na to tesno v kozarce, da ostane
do roba se 45 cm praznega prostora, Za-
lij jih nato s sladkorno raztopino, robove €i-
sto obrisi in dobro zapri. Ako ima§ navadne
kozarce, zapri jih tesno s pergamentnim pa-
pirjem, katerega prej namogid v topli vodi,
da se dobro oprime kozarca. Nato ga pre-
veze§ tesmo z vrvico.

Sladkorno raztopino si pripravi s tem, da
sladkor raztopi§ ob zmernem ognju. Za 1 1
vode vzame§ pri vkuhanju é&resenj 30—50
dkg kristalnega sladkorja. Ako tega ni-
mag, vzames lahko navadnega. Pri kuha-
nju raztopine se raztopina &isti, t. j. se
posnemajo z vrha pene, odnosno vsa nesna-
ga, ki se zbira na vrhu, 1 1 sladkorne raz-
topine zadostuje za 3—6 polliterskih ste-
klenic, Ako ostane kaj raztopine, lahko
spravi§ za poznejso uporabo in sicer v dobro
zamaseno steklenico.

Ko si &esnje lepo vlozila v kozarce, kate-
re si dobro zaprla, vloZi kozarce v lonec.
Pod kozarce in med nje poloz v loncu
giste krpe, odnosno lesno volno. ali slamo,
da se pri vkuhavanju kozarci ne potrd. \'
lonec nalij nato vode, da pridejo kozarci do
% visokosti v vodo. Lonec se nato pokrije
ter pristavi k ognju, kijer se morajo Eesnje
kuhati 20 minut pri 90° C. Po tem presled-
ku odstrani lonec od ognja in pusti, da
se polagoma ohladi, nakar vzame§ ven
kozarce, jih dobro obrifes ter spravis do
uporabe v suh prostor.

Ledvice. a) (Dkisane. Odstrani ledvicam
vso mast, da ostane samo meso. Nato ledvice
dobro operi v 2—3 vodah ter razrezi v tenke
podolgaste ploséice, katere Se enkrat dobro
izmije¥, jim odcedis vodo ter nato denes v
prazno kozo k ognju. Pusti jih nepokrite, da
jim spuhti vsa voda ter da ostanejo popolno-
ma suhe. V1ij nato /s 1 mrzlega olja (za %
kg ledvic) ter pusti, da se ledvice v olju
malo pocvrd, nakar vsuj na nje 2 Zlici drob-
tin, katere dobro premesad z ledvicami,
pridenes 3e pest na drobno sesekljanega pe-
tergilia. 1—2 stroka dobro strtega Cesnika,
2 vejici majarona, kosek citronove lupine
ter 1—2 3lici kisa. Ako imas, prideni Se %
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zli¢ice paradiZnikove mezge, vse dobro pre-
mesaj in zalij z vodo, da je wse dobro po-
krito, Vse skupaj naj se dobro pokuha ter
vré !4 ure, potem je gotovo. Servira se obi-
¢ajno poleg polente, Jed je obifajna v trzaski
okolici in prav ugaja. — Namesto kisa se
‘vporabi citronov sok, kar da finejsi okus. Za
navedeno koli¢ino zadostuje sok 1 citrone.
Ledvice treba toliko izpirati, da izgubé
neprijeten vonj,

b) Ocvrte. Ledvice osnazene in zrezane,
kakor navedeno zgoraj, deni v kozo, v ka-
teri si razbelila 1 Zlico masti in sradnje ve-
liko dobro sesekljano &ebulo. Dusi nepo-
krito, da vsa voaa izhlapi ter se ledvice
in Eebula zarumené. Nato jih osoli, nekoli-
ko popopraj, prideni vejico majarona, ko-
§¢ek citronove lupine, % Zli¢ice paradizniko-
ve mezge, katera naj se mnekoliko pocvré
ter nato prilij par Zlic vode ter pusti, da
parkrat vse skupaj prevré, nakar so go-
tove in jih strese§ na makarone, Vse sku.
paj dobro preme3a§, posujei s parmezanom
in jih servira§ skupno. Poleg ponudi e par-
mezana, da si vsak $e poljubno nasuje.

Btzo napravljen Sartelj. Pri tem receptu
se je v zadnjem «Z. Sv.» vrinila neljuba po-
mota. Izostala, je mamreé koli¢ina masla.
Sestavine so: 5 rumenjakov, 10 dkg sladkor-
ne sipe, 10 dkg masla, katere treba mesati
dotlej, da se zaéne peniti. Dalje, kakor v
navedenem recentu. —a —

Iz nase skrinje.
NOSA IN OBICAJI V TRZASKI OKOLICI
(Nadaljevan'e,)
Majnica,

Prvo nedeljo v maju (majnico) praznujejo
prav slovesno. Poleg' slovesne sluzbe bozje
se v vasi §e posebej pripravi na to prazno-
vanje vsa Zenska in moska mladina. Mla-
deniéi priskrbijo in pripravijo mlaj (maj), de-
kleta pa s svojimi prispevki omislijo za
mlaj potrebne okraske, trakove in papirnate
veride v zivih barvah ter razliénega lepega
sadja, kot pomaranée, jabolka in drugo tako,
kar se ravno ob tisti dobi Se dobi. S tem
nakitijo in lepo opletejo mlaj, katerega
mladeni&i potem postavijo Ze v soboto po
noti.na najbolj o€itnem kraju na trgu. Cim
vecji in lepsi je mlaj, tem bolj se z njim
«postavijo» in tem ZeljnejSe ga potem v ne-
deljo zjutraj vsi ogledujejo, posebno se ga
pa vesele malo odrasli mladenici, kajti ti ze
vedo, da kar je na njem uzitnega, bo vse za
njih in s trakovi in cvetiem se bodo pa se
malo okrasili, Toda pred poldnem se mlaja
ne sme nikdo dotakniti. Za obiranje dolo-
eni Zas nastopi Sele popoldne po veé&erni-
cah, Tudi odrasli z radostjo ogledujejo mlaj,
ki jim je nekak porok, da je zopet zmago-

slavno vkorakala v dezelo prijetna in vse .

ozivljajoéa pomlad, ki nas navdaja in raduje
z novim Zivljenjem. Toda «odloeni so rozi
kratki dnovis, je zapel nekdaj na§ Pregeren
in isto velja tudi nasemu visoko v zrak si-
le¢emu mlaju, Popoldne po vecernicah se
zbere na trgu okoli mlaja nekoliko odraslih
deckov in tedaj se zadne tekma. Kdo bode
paC prej in najuspeSneje znal osvojiti bla-
godare gori na vrhu mlaja! Kdo bo roénejsi,
hitrejsi, da bo splezal na vrh in oropal vse
slastice. Toda mlaj je trd, gladek in tudi
malo opolzel. Deéki mu ne morejo tako kma-
lu do Zivega. Slednji¢ se pa vendar enemu
smelejsih posrei, da doseze vrh, in ti ubogi
mlaj — kje je sedaj tvoja kozatost, tvoja le-
pota? Ni je veg, smeli junak ti je odnesel
v svojih Zepih in nedrijih vso tvojo krasoto
in bogastvo, Seveda so te hoteli Ze nekateri
nepocakanci $e pred &asom oropati in ti
skudali z raznimi projektili odnesti kak sad,
obmetavali so te, ¢es, da ne bo samo naj-
smelej$i in tudi najvztrajnejdi dobil tvojih
darov, pa to Ze oprosti, saj, dragi mlaj,
tega si Ze deloma navajen, ker se leto za
letom vrsti, &eprav je v fantovskih zakonih
kaj takega strogo prepovedano., Lahko se
pa Se tolazi§ s tem, da se istodasno s teboj
postavljajo §e drugi manjsi mlaji, a ti so iz-
raz vro¢e ljubezni mladeni¢ev do svojih
deklet, do draZestnih izvoljenk, katere pa
ta dokaz pozornosti in ljubezni svojih &e-
stilcev visoko cenijo in jih nikakor ne oma-
lovazujejo, kakor tvoji plenilci na trgu sredi
vast,

Ali tudi kaka klepetava vaska punca
dobi svoj mlaj: postavijo ji slamnatega
moza pred okno na visok drog, z dolgim
rdetim jezikom, ali pa, ¢e je dekle o%abno,
ponosno in se rado lispa, dobi tudi slam-
natega moziceljna z okraskom okoli "vratu,
verizico iz jaj&jih lupin ali kaj podobnega,
kar si Ze izmisli vagka razposajenost, Da je
potem smeha in roganja tudi dovolj po vasi,
je gotovo, ali dotiéni je kaj takega vendarle
dobra, akoprav malce huda %o'a. Kmalu se
pozabi tudi tak intermezzo in Zivljenje na
vasi se vrti naprej zlozno in mirno do pri-
hodnje priloznosti, Rosandra.

(Dalje prih.)

O lepem vedenju.

Obiski. (Nadaljevanije).

Kadar zapu§éas kraj, kjer si sluzboval, na-
pravi pri vseh osebah, s katerimi si bil v
ozjem stikuy poslovilni obisk, osobito pri
onih, katerim si napravil nastopni obisk, V
slovo se vrne obisk in intimnej3i znanci se
pridejo ob odhodu poslovit $e na kolodvor.

Ta pravila veljajo za samce in porogene.
Seveda &e se poslavlja samec, ne gre na
kolodvor dama, ampak samo njen moz

Porogeni uradnik napravi s svojo gospo
obiske pri poroéenih kolegih na domu ob
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sprejemnih dnevih, Ce gospa radi daljse bo-
lezni ne ulegne spremljati svojega moza, na-
pravi obiske sam in oprosti svojo Zeno.

Pri vstopu v salon gre kot prva gospa in
za njo njen mo% Ona priéne prva govoriti z
gospodinjo, moz diskretno pripominja in pu-
sti govoriti dame, katerih ne prekinja. Nje-
gova vloga je nehvaleina ali taktna.

. Samec napravlja obiske porocenim, vra-
¢a mu ga pa le sam gospod brez zZene. Nikdar
ne vrada gospa samcu obiska, izjemoma ta-
krat, €e Zivi samec pri svoji materi, sestri
ali bliznji sorodnmici, ki zastopa njegovo
gospodinjo. Seveda velja obisk potem eni
teh dam,

9, Poroéni obiski Kadar se novo-
porocenca vrneta s svatbenega potovanja,
napravita obiske pri vseh osebah, ki so pri-
sostvovale pri poroki ali jim &estitale in ju
obdarovale, pri obojestranskih sorodnikih,
prijateljih in druZinah, s katerimi namera-
vajo obégevati. Ce nista bila na svatbenem
potovanju, napravita te obiske Stirinajst dni
po poroki. To pa se ne jemlje dandanes vei
tako toéno. Noveperotencem ni treba przj
delati obiskov, dokler nimata za sprejem
dovolj urejenega stanovamja. Nihée ne bo
zameril, e napravita novoporoéenca, ki sta
se poroéila n, pr. v ektobru, prve obiske
Sele za novo leto, Celo tako popustliiva je
druzba, da novoporoéenca lahko $ele po pre-
teku Zestih mesecev prigneta z nastopnimi
obiski,

Sploh se priéno obiski delati v novembru
in se preneha Z njimi prvega maja, V po-
letnih mesecih se obiski me sprejemajo.

Stari predsodki, da se movoporocenca ne
smeta preje pokazati v druzbi, dokler nista
napravila nastopnih obiskov, so se preZi-
veli,

Poroéni obisk je kraiek, zadostuje dvajset
minut, Ce so pri obiskn tudi drugi gostje
navzodi, ni treba gospodinji omenjati, da sta
novoporocenca.

Poroéni obiski se vragajo v Stirinajstih
dnevih. Osebe, ki so bile na svatbo povab-
ljene, povabijo novoperofenca na vederjo,
katero prirede njima na &ast. K tej vecerji
se po moZnosti povabijo tudi starSi novopo-
rocencev,

Osebe, ki vrnejo poroéni obisk samo z od-
dajo vizitk, ne Zelijo nadalinega obtevanija.

10, Bolniski obiski Ce zboli prija-
telj ali znanec, se informiraj o njegovem sta-
nju, Se bolj§e je, ¢e gre§ sam vprasat, kako
mu je, a ne sili k bolniku, &e te izrecno
ne povabijo k njemu.

Z bolnikom govori mirno, napol glasno,
tolazilno in vzpodbujevalno. Ne ostajaj pri
njem predolgo, opravi na kratko, da bolnika
ne utrudi§, Ne pripovednj mu vznemirljivih

novic ali stvari, ki bi ga ulegnile razburiti.

Lepo je, e prinese§ bolniku s seboj cvet-
lic. Ce je bolezen nalezljiva, naj se to obi-
skovavcem pove.

11, Obisk uboZnim, katerim s pri-
jazno besedo, s skromnim ponaSanjem in
primernimi prispevki olaj$as njih bedno sta-
nje, napravi v preprosti obleki, Dar izrocaj
kot prijatelj in ne kot podpornik. Te obiske
delaj skrivno, da jih soses¢ina ne opazi.
Brezokusno je ubozne obiskovati v ele-
gantni obleki kricave barve, s katero v so-
sei¢ini vzbuja§ pozornost,

12, Sozalni obiski Kakor hitro zves
za smrt prijatelja ali znanca, oddaj takoj
v levem kotu upognjeno vizitko in se vpisi
v sprejemno knjigo, ¢e ta lezi v predsobi
na razpolago pripravljena,

Samo najblizji znanci se sprejemajo oseb-
no, da kondolirajo in tolaZijo svojce. Osta-
ne§ petnajst minut, &e nisi izredno pridrzan.

Oddaljenim znancem napravljamo sozalni
obisk nekaj dni po pogrebu ali pa pismeno
izrazimo sozalje; tudi se po moZnosti udele-
zimo pogreba. Sozalni obiski se delajo do
enega meseca po smrti.

Netaktno bi bilo, ée napravis sozalni obisk
v svetli obleki, Ogibaj se, prvi prigeti go-
voriti o umrlem, ¢&e pa prizadeta oseba
pri¢ne sama pripovedovati o rajniku, poslu-
§aj z resnim obrazom in so€utnim izrazom
in skugaj rabiti tolaZilne in pomirljive be-
sede.

Ce prizadeta oseba zaradi potrtosti ne
sprejema obiskov, mora to po poslih z ver-
ietnimi vzroki obiskovavcem sporo@iti, da
jih ne razzali, )

13. Zahvalni obiski, Ce si prejel od
koga kak dar, kako uslugo ali kakrsnokoli
ugodnost, napravi§ zahvalni obisk.

Toéno in razloéno povej, da si se prisel
zahvalit, in s primernimi besedami izrazi
hvaleznost s pripombo, da ne bos nikdar
pozabil usluge ali prijaznosti, ki se ti je ob
priliki izkazala.

Ce so drugi obiskovalci navzogi, stori to
diskretno, da ne spravii dotiéne osebe in
mogoée tudi sebe v zadrego.

Sem spadajo tudi zahvalni obiski za pova-
bilo k vegeriji ali h kaki drugi domaci prire-
ditvi. Samo s tem razloékom, da se ne zahva-
li§ izrecno, ampak samo vprasad, kako se
poéuti gospodinja in ji hkrati izroéi§ par
cvetlic. Lahko se posljejo v zahvalo za taksno
povabilo samo cvetlice drugi dan in se obisk
opusti. Seveda velja to samo za gospode. Pri
tem obisku se ne govori o veterji in o jedeh.

Ce nisi naslednje dni ve& v istem kraju, se
pismeno oglasi§ s par prijaznimi spomini na

oni veCer,
(Dalje prih.)
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'STOKA - TRST

L NTA MILANO STEV. 57,
| priporoca svojo bogato izhero pisarniZkih in Zolskih poirebiz‘.in, vehko
: zn ogo ﬂumskega papirja, razglednic, spominskih knijig itd. — Ima v za- &
0 vse najnovejSe slovenske leposlovne in druge knjige. VELIKA §
| ‘IZBERA MOLITVENIKOV. —. IzvrSu'e vsakovrstna knjigoveZka dela.
: Pismena narotila izyrSuje {o¢no, zato se priporoca cenjenim odjemalcem z deiele.

Naga doba zah-=1.
teva jekiene Zlivece
Ne ‘kvarimo si jih

=i zato ¥e s pravokavo, | |

Nl ZDRAVgE AnNMO _ ker potem niorajo
|ZAHTEVAITEIO V- TRGOVINAH 3‘.";:,25‘1‘3;.2.::';

i.@%«ama Castel aoh _

LASTNIK F. BOLAFFIQ

Trst - Via dei Giuliani 2 (S\»r.']akob)

Na]bol]se specuahtete za doma(‘.o rabo

GLYKOL CASTELLANOVICH |

Izredno utinkovito brezalkoholno sredstvo proti oslabljenju Zivs
cev, splosnemu oslabljenju, glavobolu, pomankanju teka im
Za Zemske v slucaju nerednosti v ¢is€enju. Cena steklenici
L 7:80. Za popoluo zdravljenje 6 steklenic. — Cena L 45—

a S ANEN idealnoistilno  sred- [
~~ - stvo za otroke kakor

tudi najuspesn € 1 e sredstvo proti ghstam

Lintore Ching (Blisite df Ching)

Sestavljeno. iz ekstrakta najboliSega ,;China chalysaia‘t.
Vzbuja tek in uéinkuje pomirljivo na razdraZeno' Zivcevje, po-
sebno priporocljivo v dobi okrevanja. — Cena stekl. L 7'—.

Lelmrnu tuslellunomch Test (5. Jakol)
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dopoldne v POSTOJNI
v Kutinovi hisi
‘popoldne v ST. PETRU’
na Krasu pri- Kutmu
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PORTABLE

&obho.dno potreben v vsaki hlél.
Najboljsi spremljevalec na poto:
vanju, zelo praktigen v vlaku in
‘na parniku. Opremijen ‘s tipkami
. za slevensko pisavo. Tehta Eetril-’
1o in stane polovico navadnega

plsalnega stroja, medtem ko iz-
vriuje isto delo. — Zahtevajte'po~ |
nudbo s ceniki, Platline olajSave.

Mc.r . MOHOVICH, Trst

0 VIR MAZZINT 17
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“00000000000I0!00000000000
Perilno blago za: damske in
olrogke obleke Z znamko

900“600

et

lndanthren‘

Oberl barvo v. penlu in
‘na solncu Dobl se

ﬂ &E Skﬂllﬂﬂlﬂ

_U. dr. D. Sardoé
spe:hahst za; ustne in zobne boleznl perfekcioniran na dunllsltl llel

ordinira v Trstu : :
Vla San Lazzaro 23, 1L nadsiropje (zraven kavarne +Roma“)
“od 9 12 in od 3~7.
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